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JHN -  
San Juan  

DILL WEN DAN BZOJ SAN JUAN  
1  

Jesucristo benn nzii Dille gorje goke bennach  
1 

1  Kan bxhete yellrion, ba zokze bennen nzii Dille, na zorenkze 
Dios na, na Lekzen Diosen. 2 

1  Ba zorenkze Diosen kan bxhe 
yellriote. 3 

1 Leen bene yeolol da de. Bibi de, da bxhe to wrazze da bi 
ben bennen nzii Dill. 4 

1 Leen nsee yel nban, na yel nban kee na, 
naken ka to beni dan nseni yichjralldao yeolol bennach. 5 

1 Benin 
nsenin gan nak xchole, na da xcholen bi bzoen wkwejen beni keen.  

6 
1 Bzo to benn re Juan, na bsel Diosen lee. 7 

1  Juan na bee dill ke 
bennen nsaa beni na, nench byejle yeolol bennach kee. 8 

1  Kere Juan 
nan nak bennen nsaa benin, badeze dill ke bennen nsaa beni ke 
yichjralldao bennachen. 9 

1 Ba bllin lla bra beni dan nak dogarje, ba 
bran yellrio ni, nench wsenin yichjralldao noteze benne.  

10 
1  Bennen nzii Dill ba zokze yellrio ni. Lakze Leen bene yellrion, 

benn ka llaa yellrio ni, bi gokbee akre noxhan nake. 11 
1  Gorje radj 

benn wrall kee ka, na zan benn wrall kee ka, bi byejle ake kee. 
12 

1  Bal akze byejle ake kee, na benn ka llonlirall Leen, bene nench 
nak ake xhinn Dios. 13 

1 Na kere nnello nak ake xhinn Dios dan gorj 
ake nit xaxhna ake nazen. Na lekze kere nak ake xhinn Dios, dan 
bzorén to benn byio to nore na bzo xhinn aken, na leska kere dan 
gone benn byio so xhinne nan; zan dan benlirall ake Lee na, 
nallen non Diosen leake ka xhinne.  

14 
1  Na bennen nzii Dill gorje goke bennach, na bzorene neto. Na 

breto nake to benn zak xhen kwis, le toze Leen nake dogarje Xhinn 
Diosen, nlliere llio bennach, badzejniere llio dill li ke Diosen. 
15 

1  Juan na bee dill kee, bnee:  
—Dill ke benn nin badia kan bnian: “Bennen za zaa, zaklle ka 

nada, le ba zokze Leen kan bi nna soa nada.”  
16 

1  Leen nlliere llio kwis yeolol llio llonlirall Lee, zokze llakrene 
llio. 17 

1 Le da Moisésen bzejniere ley ke Diosen da xozxtaollo benn 
Israel ka, na Jesucriston bennen bed na, badroere nllie Diosen llio 
bennach, na badzejniere llio dill li ke Diosen. 18 

1 Nono zo benn ba 
brere Diosen, toze Xhinne tich na, bennen nak dogarje Xhinn Dios 
bennen zeteze zee kwite, Leen ba bzejniere llio bennach, kan nak 
yichjralldao Xallo Diosen.  

Juan bennen bchoa benne nis bee xtill Jesúsen  
(Mt. 3:11-12 ; Mr. 1:7-8 ; Lc. 3:15-17 )  

19 
1  Na benn ka llnebia benn Israel ka llaa Jerusalén na, bsel ake 

to chop bxoz ka, na ye bale benn gorje rao dialla da Leví, benn 

1 
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llakrén bxoz ka, nench jannab akre Juan na noxha lee. 20 
1  Na golle 

leake lixheje:  
—Kere nadan Criston bennen bexhllo yeden.  
21 

1  Nall lle ake lee:  
—¿Noxha rwe cha? ¿Rwen Elías bennen bee xtill Dios kana cha?  
Nall llee leake:  
—Kere nadkzan.  
Nall bnnab akre lee da yobre:  
—¿Rwen nako bennen yedtixjwe neto xtill Dios cha?  
Nall golle leake:  
—Kere nadan.  
22 

1  Nall bnnab akre lee da yobre:  
—¿Noxha rwe cha? Nench yeto benn ka bsel neto ka. ¿Bixha 

nekzo ke kwino?  
23 

1 Nall goll Juan na leake:  
—Nadan naka benn nne zillj to latj dach, nia: “Lewasarj to nez li 

gan te Xanllon”, kan bne da Isaías bennen bdixjwe xtill Diosen 
kana.  

24 
1  Na benn ka jak rao Juan na, benn fariseo aken bsel leake.  

25 
1  Nall lle ake lee:  

—¿Bixchen llchoao benne nis, cha bi nako Cristo, na ni ke nakzo 
Elías, na ni bennen bexhto yed yedyee xtill Dios na?  

26 
1  Nall lle Juan na leake:  

—Nada llchoa benne nis, zan radjre na, ba zo to benne bi nna 
gombiare. 27 

1  Leen za wroerawe re, na zaklle ka nada, na dan 
nake benn zak na, ni ke zakza nada, ni jeze xhere ke gak wlechja.  

28 
1  Yeolol da kin gok gan nzii Betábara, dan lli chla yeo Jordán gan 

llchoa Juan na benn ka nis.  

Jesúsen nake ka xhir dao ba llot benn Israel  
ka nench llazixhen Diosen ke ake  

29 
1  Na bateyó bree Juan na, zej Jesúsen gan zee na, nall lle Juan 

na benn ka nao leen:  
—Lewiá ke ganni zaa bennen ba brej Diosen, nench yedkee xtol 

bennach. Benn nin nake ka xhir dao ba llot llio benn Israel, nench 
llazixhen Diosen ke xtol-llo. 30 

1 Ke Leen biaa dill, bnia: “Bennen za 
zaa zaklle ka nada, na Leen ba zokze ka bi nna soa nada.” 31 

1 Na bi 
bnnezra noxhan nake, bixha Dios na bzejniere nada, ke len na zaa 
zadchoa benne nis, nench nneze yeolol benn Israel ka noxhan nake.  

32 
1 Leska bne Juan na:  

—Brera betj Spíritu ke Diosen yebán, bllinen gan zo Jesúsen. 
Bllinen naken ka to plom dao, na bagannrenen Lee. 33 

1 Nada bi 
gokbera cha nake bennen bsel Dios, Dios bennen bsel nada 
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llchoa benne nis golle nada: “Nna rekero ka yetj Spíritu kian, na 
yegannrenen bennen ba nbeja na. Le leen nake bennen wzo Spíritu 
kian lo yichjralldao benne.” 34 

1 Na ba brera ba gok kan bnee na, 
nallen lloa dill, benn nin Xhinn Diosen.  

Benn nell ka brej Jesúsen  
35 

1 Bateyó da yobre zerén Juan na ye chop benn ka nao Leen. 36 
1 Ka 

brere bde Jesúsen, nall llee benn ka:  
—Lewiá ke bennen bsel Diosen, benn nan nake ka xhir dao ban 

llot llio benn Israel, nench llazixhen Diosen da xhinnj ka nonllo.  
37 

1 Na benn chop ka nao Juan na, ka ben akre kan bneen, nall 
zjakdoe jannao ake Jesúsen. 38 

1  Ka bayechj Jesúsen llwie nao ake 
Leen, nall llee leake:  

—¿Bixhan llenere?  
Nall lle ake Lee:  
—Rabí (llenen nen benn llzejnie benne), ¿gaxhan zoo?  
39 

1 Nall golle leake:  
—Lechoo na rekere.  
Nall byejrén ake Lee, nall bree akre gan zoen, nall bagannrén 

ake Lee rao lla na, le ba nak ba wlle, ba llonen ka do lladá tap.  
40 

1  Na benn chop ka bzenay xtill Juan na, bnao ake Jesúsen, toe re 
Andrés, bich Simón Pedron. 41 

1 Nall Andrés na, le jadirjte bi bichen 
re Simón na. Nall llee lee:  

—Ba ballayto bennen ne ake Mesías. (Na Mesías na llenen nen 
Cristo.)  

42 
1  Nall bchee Andrésen benn bichen gan zo Jesúsen. Na ka bree 

Jesúsen Simón na, nall llee lee:  
—Rwen Simón xhinn Jonás, rwe wsito Cefas. (Na Cefas na llenen 

nen Pedro.)  

Jesúsen breje Felipen ren Natanael  
43 

1 Bateyó bayej Jesúsen Galilean, na jadire Felipen, na llee lee:  
—Cho ren nada.  
44 

1  Felipen nake benn yellen nzii Betsaida gan nak rall Andrésen, 
ren Pedro na. 45 

1  Na Felipen jawie Natanaelen, nall llee lee:  
—Ba breto bennen bzoj da Moisésen xtille le leyen kana, na 

lekze xtill Leen bzoj benn ka bdixjwe xtill Diosen kana. Leen Jesús 
benn Nazaret, xhinn José.  

46 
1  Nall Natanaelen bnee:  

—¿Wllojrize da wen Nazareten lla?  
Nall lle Felipen lee:  
—Cho ke rero.  
47 

1  Ka bree Jesúsen ba zej Natanaelen gan zee na, nall bnee:  
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—Ganna zaa to benn nak dogarje benn Israel, ni rat bi nake benn 
wxhiyee.  

48 
1  Ka bene Natanaelen kan ne Jesúsen, nall llee Lee:  

—¿Akxha gok nombiao nada?  
Nall lle Jesúsen lee:  
—Brera rwe kan zeo xhan yay higon, kan za nne Felipen rwe.  
49 

1  Nall ne Natanaelen:  
—Maestro, rwen nako dogarje Xhinn Dios. Rwen nako bennen 

bexhto yednnebia rall-llo Israelen.  
50 

1  Nall lle Jesúsen lee:  
—¿Dan nia brera rwe xhan yay higo nan, nallen llejleo kia? Za 

rellro da zakll ye rate.  
51 

1  Leska bnee:  
—Dill li, dill li nia re: Nna rere le yebán gan zo Diosen gaken ka 

to da yarje, na benn ka nak angl kee ka, chep chetj ake gan zoa 
nadan Benn Gorj Radj Bennach.  

2  

To yel wachaynaa da gok yell gan nzii Caná  
1 

2  Bayónn lla got to yel wachaynaa yell gan nzii Caná gan nbane 
Galilea. Na xhna Jesúsen byeje gan gok yel wachaynan. 2 

2  Na 
leska goxh ake Jesúsen, na ren benn ka non Leen txhen na. 3 

2  Nat 
babillkze xis uvan llej ake gan llak lnnin, nall xhna Jesúsen golle 
Lee:  

—Billbi xis uva ke benn ka de.  
4 

2 Nall lle Jesúsen lee:  
—¿Bixchen neo ka? Rencha bi nna llin lla wroerawan.  
5 

2 Nall lle xhneen benn ka dá llwia bi da yallj rao lnni na:  
—Legón kon bin nee na.  
6 

2 Na zjazó xop yes de yej, ga llgaa ake nis da llonrén benn Israel 
ka llin da llayib kwin ake kon kan llia le ley na. Na toto yes ka lloll 
aken do chop chonn lle nis. 7 

2  Nall goll Jesúsen benn ka dá llwia bi da 
yallj rao lnni na:  

—Leyesllaa nis lo yes ka.  
Nall bdaa aken nis ballaa akten. 8 

2  Nall llee leake:  
—Legach raten, na lewen bennen nak rallnaa lnni na.  
Nall ben ake kan bnee na. 9 

2 Na bennen nak rallnaa lnnin kon 
bnixen, na bi nnezre ga zan, kon benn ka dá llwia bi da ka yallj rao 
lnni naze, nnez akre nisen bayak xis uvan, le leaken goch ake nisen. 
Na bennen bnix len na, goxhe benn byion llchaynan, 10 

2 nall llee 
lee:  

—Yeololte benn ka llon lnnin, llde ake xis uva chaon ka zorao lnni 
na, na kat ba wej ake da xhen, nall zorao ake llde ake xis uva da bi 

2 
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naktek wen na. Nat rwe nzayo xis uva chaon, lldeon nnall ba llayoll 
lnnin.  

11 
2  Kan ben Jesúsen yell Canán gan nbane Galilean, goken yel wak 

nell dan bene nench broere nake benn zak xhen, na benlirall benn 
ka non Lee txhen na Lee.  

12 
2  Bde na, byeje gan nzii Capernaum ren xhnee na, ren biche ka, 

na ren benn ka non Lee txhen na, na naze goy ake to chop chonn 
lla.  

Jesúsen bachache benn ka llon yaa lia yodaon  
(Mt. 21:12-13 ; Mr. 11:15-18 ; Lc. 19:45-46 )  

13 
2 Na ba zo gal lnni Paskw ke benn Israel ka, na byej Jesúsen 

Jerusalén na. 14 
2  Ka blline lia yodao braon, benn zan zjallaa llot ake 

no bell, no xhire, no plom, ba llonrén ake llin kat llayoexhen ake 
Dios, na zjalli benn llchaa ak mell. 15 

2  Ka bree Jesúsen kan llaken, na 
bene to sot nench bachache yeolol benn ka zjallaa lia yodaon, 
yeolol no bell ka llot aken, no xhir ka ren benn ka llchaa mell ka, 
bese xhmell aken rao yo, na bllonne gan nkwaa ake xhmell aken. 
16 

2  Nall golle benn ka llot plomen:  
—Leyechach yeolol ba ki ganni. Bi gonre yaa rill Xan.  
17 

2  Nall jadinrall benn ka non Lee txhen na, kan nyoj xtill Diosen 
gan nen: “Dan lli yichja kwis ke rillon zakzia.”  

18 
2  Na benn Israel ka llasné ake:  

—¿Bi yel wak wroero neto, nench chejleto koo zako bachacho 
benn ka?  

19 
2  Nall ballii Jesúsen xtill aken, llee leake:  

—Leyechinnjchek yodao ni, na chonn llaze wayontian.  
20 

2  Nall benn Israel ka, goll ake Lee:  
—Xopayon (46) iz blle akre, ka ben ake yodaon. ¿Na rwe 

wayonchkon chonn llaze?  
21 

2  Bixha Jesúsen kwinen bsakre yodaon bnee ka, na llake leaken 
cha yodao nakzen nee ka. 22 

2 Na ka bllin lla babane radj benn wat 
ka, benn ka non Lee txhen na, jadinrall ake kan bneen, nall byejle 
ake xtill Diosen dan nyoj kee na, leska benlirall ake xtill Jesúsen.  

Jesúsen nnéztere bi yo lo yichjralldao toto bennach  
23 

2 Na chak zo Jesúsen lnni Paskwn Jerusalén na, benn zan bree 
akre yel wak ka benen, nall byejle ake kee, nakse benn bsel Dios. 
24 

2  Bixha Jesúsen bi gotrallteke radj benn ka, le nombie yichjralldao 
aken. 25 

2 Bi byalljre no ye Lee bi xhbab yo lo yichjralldao benn ka. 
Kwinkze nnezre bin yo lo yichjralldao toto bennach.  
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3  

Jesúsen ren Nicodemo  
1 

3 Bzo to benn fariseo benn golle Nicodemo. Goke to benne 
wnebia ke yell Israelen. 2 

3  Byeje rao Jesúsen tllelre, na llee 
Lee:  

—Maestro, nnézeto bsel Diosen rwe nench wzejniero neto, le 
nono gak gon ka yel wak ka llonon, cha bi zorén Diosen lee.  

3 
3 Nall lle Jesúsen lee:  

—Dill li, dill li nia rwe, cha non bi yeyarje ye to, bi gak rere 
Diosen gan llnebien.  

4 
3 Nall lle Nicodemon lee:  

—¿Akxha gon to benne yeyarje ye to, cha ba nake benn gore? 
¿Waklle yeyoe lo lee xhneen, na yeyarje ye to?  

5 
3 Nall goll Jesúsen lee:  

—Dill li, dill li nia rwe, cha non bi yeyarje ren nis, na ren Spíritu 
ke Diosen, bi gak lljazoe gan zo Diosen llnebie. 6 

3 Benn llarje rao 
dialla bennach, lekze bennachkze lee. Na benn llarje rao Spíritu ke 
Diosen, leen de yel nban dan lloe Spíritun lee. 7 

3  Bi yebanro dan 
bnia: “Llonen bien yeolol benne de yeyarje ye to.” 8 

3  Kat llechj be, 
llechjen gateze, na llenro llolyoyen, na bi nnezro ga zan, na ni ke 
nnézzero ga zejen. Kakzen naken ke yeolol benn ka llon Spíritu ke 
Diosen nench llayarj ake ye to da yobre.  

9 
3 Nall lle Nicodemon Lee:  

—¿Akxha gak kan neo ni?  
10 

3  Nall lle Jesúsen lee:  
—Rwe llzejniero benn Israel ka xtill Dios, ¿bi llejniero da ki? 

11 
3  Da li neto llyixjweto da nnézeto, na lloeto dill ke da ba breto, 

na bi llejlere. 12 
3  Ba biaa dill dan llak yellrio ni, na bi llejlere. ¿Akxha 

gakrize chejlere chenak nia re dan llak yebá na?  
13 

3 ’Notno nna wayep yebán, toze nada zaa yebán naka Benn Gorj 
Radj Bennach. 14 

3 Kan gok latj dachen kana, kan ben da Moisésen to 
bel de ya chaon nzii bronce, na bdeeba to le yay, kan llayal gak 
wdaa ake nada to le yay, nada Benn Gorj Radj Bennach. 15 

3  Kan gak 
kia nench noteze benn gonliralle nada bi kwiayie, na gat yel nban 
zejlikane kee.  

Nllie Diosen bennach  
16 

3  ’Kan nllie Diosen llio bennach, nallen bsele Xhinne tichen 
nench noteze benne gonliralle Lee bi kwiayie, na gat yel nban 
zejlikane kee. 17 

3  Diosen bi bsele Xhinnen yellrio ni, nench gone da 
wsakzi bennach, zan bsele Lee nench yesree leake rao da xhinnj ke 
aken.  

3 
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18 
3  ’Noteze benne gonlirall ake Xhinn Dios benn tich na, bi 

yellayrao ake ke dol ke aken, na benn ka bi gonlirall ake Lee, ba 
nlloyen ke ake sakzi ake ke chnare, le bi llonlirall ake Xhinn Dios 
benn tich na. 19 

3  Kan naken, ke benn ka bi llonlirall Xhinn Diosen, 
ba nlloyen ke ake, sakzi ake ke chnare, le ba bed Xhinn Diosen, nsee 
beni ke yichjralldao bennach, bixha leake nan, llawé akllere dan 
nak da xcholen kerke benin, le da ka llon ake na, naken da xhinnj. 
20 

3  Yeololte benn ka llon da xhinnjen, llwie akre beni keen, na bi 
llazrall ake wzenay ake kee, nench ke wroerawe da xhinnj ka llon 
aken. 21 

3 Zan benn ka llon kan llia dill li ke Diosen, llawé akre lljabiy 
ake gan nseni beni ke Diosen, len llroen zokze Diosen llakrene 
leake, nench llon ake kan llia dill li kee na.  

Juan bennen bchoa nis bee dill ke Jesúsen  
22 

3  Bde na byej Jesúsen ren benn ka non Lee txhen na, yell dao ka 
zjalli do gan nbane Judean, na chak zo ake na, bchoe benne nis. 
23 

3 Na leska bchoa Juan na benn ak nis yell gan nzii Enón dan lli 
kwitze Salim, le na de nis xhen, na jak benn ka gan bzoen nench 
bchoe leake nis. 24 

3  Kan gok ka bi nna ko ake Juan na rill ya.  
25 

3  Na benn ka nao Juan na, god dill lwellj ake ren benn Israel ka, 
akren llayal gon benne nench yeyak ake xhirall rao Diosen. 26 

3  Nall 
byej ake rao Juan na, na lle ake lee:  

—Maestro, bennen bzo ren rwe ye chla yeo Jordán na, bennen 
lloeo xtill na, ba llchoe benne nis, na yeololze benne lljake gan 
zoen.  

27 
3  Nall lle Juan na leake:  

—Bibi yedol bennachen cha bi wee Diosen len. 28 
3 Nnézkzere kan 

ba bnian, kere Cristo na, nada, bennen bsel Diosen yednnebie llio. 
Zan nada naka benn bsel Dios nench blliarawa badia xtillen. 29 

3  Kat 
llak to yel wachaynaa, toze benn byio na zii noren. Na bennen nak 
txhen benn byion llchaynan zerene lee, llawere ka nak llzenaye kan 
ne bennen llchaynan. Kan llakra nada, llawera kwis. 30 

3 Le Leen 
llayal chejlle gon benne Lee xhen, na nada llayal yeyexja.  

Benn zaa gan llia Dios  
31 

3 Leska bne Juan na:  
—Ka nak Criston bennen zaa gan llia Diosen, Leen nake benn 

zaklle ka yeolol benne. Na bennach nak benn ke yellrio nize, dill da 
de yellrio ni lloe. Na bennen zaa gan llia Dios na, zaklle ka yeolol 
benne. 32 

3  Leen lloe dill ke dan ba breren, na dill ke dan ba benre 
gan llia Diosen, na nono llzenay xtillen. 33 

3 Na bennen llzenay xtill 
bennen zaa yebá na, leen llroere lloe Diosen dill li. 34 

3 Bennen 
bsel Diosen, lekzen lloe xtill Diosen, le Spíritu ke Dios na zerenen 
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Lee, na kat Diosen wee Spíritu keen, bi llyise rat wejen. 35 
3  Diosen 

nlliere Xhinne Criston, na ba bene rallnee yeolol bi da de kee. 
36 

3 Na benn ka llonlirall Xhinn Diosen, de yel nban zejlikane ke ake, 
zan benn ka bi llzenay ke Diosen, bibi yel nban ke benn ka gate, le 
Dios na gone sakzi ake ke chnare.  

4  

Jesúsen berene to nor Samaria dille  
1 

4 Nall Jesúsen gokbere ba bnneze benn fariseo ka, na ne ake: 
benn zanll nao Jesúsen, na benn zanlle llchoe nis ka benn ka 

llchoa Juan na nis, 2 
4  (lakze kere kwin Jesúsen bchoe benn nis, benn 

ka non Lee txhen na, llchoa ake nis). 3 
4 Nall ka bnneze Jesúsen ka, 

bazee Judean bayeje Galilea.  
4 

4 Na dekze de yedie Samaria nale. 5 
4 Ka goken balline to yell da nzii 

Sicar ga nbane Samaria, to yell da lli kwitze gan de yellrio dan bee da 
Jacoben xhinne Josén. 6 

4  Ganna llia to bej da nake zitj kwis, dan nzii 
Bej ke da Jacob. Ka do wawillen ba lljaxake Jesúsen zayoe nez, na 
jallie lloa bejen.  

7 
4 Ka bllin to nor Samarian lloa bejen zjaxie nis. Nall lle Jesúsen 

lee:  
—Benn rat nis yeja.  
8 

4 Na benn ka non Lee txhen na, zjake lyell zjaxii ake da gaorén 
ake Lee. 9 

4 Nall lle nor Samarian Lee:  
—¿Bixchen llnnabzero nada nis yejo, le benn Israel rwe, na nor 

Samaria nada?  
(Le benn Israel ka, bi llalwill lwellj ake ren benn Samaria ka.) 

10 
4  Nall lle Jesúsen Lee:  
—Nada nia ka: “Benn rat nis yeja”, na chenak llayakbero dan 

llene Diosen gonne rwe, na wayakbero noxha nada, na ba 
bnnabro nada, na benna rwe nis dan llonn yel nban zejlikane 
chenake.  

11 
4  Na noren llee Lee:  

—Benne, bi noxo da gachon le nak bejen zitj. ¿Gaxha sio nis dan 
llonn yel nban na, neo ka? 12 

4  ¿Llakro zakllo ka da xozxtaollo 
Jacoben, bennen bkwannrén neto bej ni, gan wejrén xhinne ka 
nis, na ren no bayix kee ka?  

13 
4 Jesúsen llee lee:  

—Noteze benne yej nis ke bej ni, dekze bilre da yobre. 14 
4  Na noteze 

benne yeje nis dan wee nada, chras bill bilkzere, le dan wee 
nadan gaken lo ralldawe ka to latje ga llra nis, nench gat yel nban 
zejlikane kee.  

15 
4  Nall lle noren Lee:  

—Benne, bennchek nada nisen neo ka nench bill yeda yedxian 
gannite.  

4 
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16 
4  Nall lle Jesúsen lee:  

—Jalwill xhyio, na darene ganni.  
17 

4  Nall llee Jesúsen:  
—Notno xhyiwa zo.  
Nall lle Jesúsen lee:  
—Rennkzro kan bneon nono xhyio zo, 18 

4 le gay benn ba bzoreno, 
na bennen zoreno nna, kere xhyion. Da li kan bneon.  

19 
4  Nall lle noren Lee:  

—Benne, llakzra nakjeo to benne llayixjwe bi da ne Dios. 20 
4 Da 

xozxtao neto benne Samaria, bxenrall ake Diosen rao yan zo ganni, 
na re nakre benn Israel, nere Jerusalén nan llayal gonxhenlloe.  

21 
4  Jesúsen llee lee:  

—Nore, byejle kia, wllin lla kat bill yedre rao ya nite, yedyeraore 
Xallo Diosen, ni Jerusalén na. 22 

4 Re nakre benn Samaria bi 
nombiayannre Dios bennen lloeraoren. Zan neto benn Israel, 
nombiato Dios bennen nxenrallton, na radjto ni lloj to benn 
yebeje bennach rao da xhinnj. 23 

4  Wllin lla, na nna ba bllinen, kat 
benn gon Xallo Diosen xhen dogarje, na werao ake Lee kone yel wak 
ke Spíritu keen, na werao ake Lee kan llayale, le Xallo Diosen 
llayirje benne werao Lee ki. 24 

4  Diosen nake Spíritu, nallen benn ka 
werao Leen, llayal werao ake Lee kan llayale kone Spíritu kee 
nakze.  

25 
4  Nall lle noren Lee:  

—Nnezra wed benn ba brej Diosen bennen nzii Mesías, Leen 
Cristo, na kate yede na, yedzejniere llio yeolol da ki.  

26 
4  Nall lle Jesúsen lee:  

—Nada naka bennen neo ka, na lloerena rwe dille.  
27 

4  Nna lloerente Jesúsen noren dill ka, ka ballindo benn ka non 
Lee txhen na lloa bejen. Na babán akre lloerene to nore dille, na 
bitbi goll akse Lee bi dillen lloerene noren, na bixchen lloerenze 
lee dille. 28 

4  Nall bkwann lle nis ke noren naze, na bayeje yellen 
jayelle benn wrall kee ka:  

29 
4  —Lechoke wiare to benn ba golle nada yeolol da ba bena. ¿Kere 

Leen Criston lla, bennen ne ake yeden?  
30 

4 Nall bllachdo ake yellen zjake gan lli Jesúsen. 31 
4  Na chak zayej 

noren, benn ka non Jesúsen txhen na, llatyoe akre Lee, lle ake 
Lee:  

—Maestro, bdao.  
32 

4 Nall llee leake:  
—De to yel wao kia da bi nna gombiare.  
33 

4 Nall lle lwellj ake:  
—¿Kere no ba badwarize da bdawen lla?  
34 

4 Nall lle Jesúsen leake:  
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—Yel wao kian naken gona kan llazrall Diosen, bennen bsel 
nada nench gak yeolol da zeralle. 35 

4 Re nere: “Nna dell ye tap beo 
yedop dan gozllon.” Na nada nia, lewiá ke dan naz ake rao yellrio, 
ba byechen ba llenen yedopen. 36 

4 Benn llon ka benn llon wrap, ba 
llone llin nench gat yel nban zejlikane ke benn llzenay xtill Diosen. 
Na benn ka llyixjwe xtill Diosen, na rente benn ka llon nench 
wzenay benn xtille na, nnit ake txhen nbaraz. 37 

4  Dill ni naken da li 
nen: “Benn yobre llaz na, na benn yobre llarape.” 38 

4  Ba llsela re 
lljarapre gan bi gozre, le re gonre wzenay benne xtill Diosen dan ba 
bdixjwe benn yobre.  

39 
4 Na benn Samaria ka, zane benlirall Jesúsen dan ben akre bne 

noren: “Ba golle nada yeolol da ba bena.” 40 
4  Nallen bllin benn 

Samaria ka gan lli Jesúsen, na gotyoe akre Lee yegannrene leake, 
nall bagannrene leake chop lla. 41 

4 Na benn zanlle benlirall Jesúsen 
ka ben akre dill da ka berene leaken. 42 

4  Nall lle ake noren:  
—Ba byejleto na, kere dan béneto xtillo nazen, ba bénkzeto 

lloe kwine dille, na ba bnnézeto Leen Criston bennen yesrá benn 
ka llaa yellrio.  

Jesúsen bayone to xhinn benn wnebia  
43 

4 Ka gok chop lla na, bazaa Jesúsen Samarian zjayake Galilean. 
44 

4  Kwinkze Jesúsen ba bee dill nee, noteze benne llyixjwe bi da ne 
Diosen, bi llap benn wrall kee ka lee baranne. 45 

4  Ka ballín ake 
Galilean, benn yell ka bareb ake Jesúsen, le ba bree akre yeolol da 
wen na bene rao lnni Jerusalén na, le renkze leaken jake lnnin.  

46 
4  Na bayej Jesúsen da yobre yell Caná, dan lli gan nbane Galilean 

gan bene bayak nisen xis uva, na yell Capernaum na, bzo to benn 
non reyen rallnee yel llnebia, na llak xhinnen yillwe. 47 

4  Ka benre ba 
bllin Jesúsen Galilean zazee Judea, nall byeje jelle Jesúsen cheje 
lljayene xhinnen, le ba llenen goten lebe. 48 

4 Nall lle Jesúsen lee:  
—Chenak bi llrere yel wak kian, bi chejlere kia.  
49 

4  Nall lle bennen Lee:  
—Benne, yokero chaga bi nna gat xhinnan.  
50 

4  Nall lle Jesúsen lee:  
—Bayejdo, bi gat xhinnon.  
Nall byejle kan goll Jesúsen lee, nall bazee. 51 

4  Ye ratz yelline 
nan, kat jatil benn wen llin kee ka lee, nall lle ake lee:  

—Ba bayakte xhinnon.  
52 

4  Nall bnnabre leake ka do bi hor bzorao bachebe, nall lle ake 
lee:  

—Neje lladá to bde wawill, ballachbe da lan.  
53 

4 Nall llakre ka hor nakzen goll Jesúsen lee bi gatbe. Nall 
benliralle Jesúsen, lee na, ren yeolol benn ka llaa rille na.  
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54 
4  Da ni yel wak wllopen ben Jesúsen kan zazee Judean, na 

balline Galilean.  
5  

Jesúsen bayone to benn nat chla nianee  
1 

5  Bde na gok ye to lnni ke benn Israel ka, na byej Jesúsen 
Jerusalén na. 2 

5  Kwitze gan zo reyj ke zee dan nechj yell na, 
dan nzii Reyj ke Xhire, ga llia to ga yoll nis da nzii Betesda, na zjazé 
gay lchir nkwej kwite gan yoll nis na. 3 

5 Na benn zan benn wee, 
zjadé ake lo lchir ka, no benn lchol, no benn nxhinnj nia, no benn 
nat nianaa ake, zjadé ake bexh ake batkren chas nisen. 4 

5  Le twej 
twejze kat lletj to angl, na lltee nisen, na benn nellen lladol cho lo 
nisen llayoll llta anglen len na, llayakte biteze yillwe da llake. 5 

5  Na 
de to benn ba gok chinchonnalloa (38) iz llake yillwe. 6 

5  Na bree 
Jesúsen lee, na gokbere ba gok scha dee ka, nall llee lee:  

—¿Llenro wayako?  
7 

5 Nall llee Jesúsen:  
—Nono llra ko nada lo nisen katen dan na. Na chak zya na, le 

lldedote benn yobre lletje lo nisen llaganntia kaze.  
8 

5 Nall lle Jesúsen lee:  
—Byas na batob gan xhoaon, na badá.  
9 

5 Nall le bayakte bennen, na bazie gan bxhoen, na bzorao badee. 
Na goken to lla nbanne ka bi de latj gon benn Israel ka llin. 10 

5 Na 
benn wnebia ke benn Israel ka, lle ake bennen bayaken:  

—Lla nbann nna, bi de lsens yeyoao gan bxhoaon.  
11 

5  Nall lle bennen leake:  
—Bennen bayón nada Leen goll nada: “Batob gan xhoao na 

badá.”  
12 

5  Nall lle ake lee:  
—¿Noxhan gollze rwe ka: “Batob gan xhoao, na badá”?  
13 

5 Na bennen bayaken, bi nnezre non bayón lee, le Jesúsen to 
banitze radj benn zan ka. 14 

5 Bdere badil Jesúsen bennen bayak lo 
lchir yodao braon, na llee lee:  

—Ba bayako nna, llayal kwej yichjo bill gono da xhinnj, nench ke 
gak ye to da zillore koo.  

15 
5  Nall bazadoe jayelle benn Israel ka, Jesús nan bayón lee. 

16 
5  Nall benn Israel ka, bzorao bllenao ake Jesúsen, na llayirjlall ake 

akre gon ake got ake Lee dan llone yel wak ka lla nbanne, kat bi de 
lsens gon benn Israel ka llin. 17 

5 Nall lle Jesúsen leake:  
—Xan zokze llaraltezre, leskakze nada.  
18 

5  Nall llayirjlall ake akre gon ake nench got ake Jesúsen, kere ni 
ke dan bi llone kan ne ley na, gan llwalen ke lla nbanne nazen; 
dan bnee Diosen nake Xee, dan zejen toze ka zake ren Diosen.  

5 
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Yel llnebia dan nap Xhinn Diosen  
19 

5  Jesúsen llee leake:  
—Dill li, dill li nia re: Bibi llak gona to wrazza, kon da llrera llon 

Xa nan, len na llona le naka Xhinne. 20 
5  Le Xan nlliere Xhinne, 

nallen llroere nada yeolol dan llonen, na wroere nada da zaklle 
ka da ki gone nench yebánere. 21 

5  Kan llon Xa Diosen llasbane benne 
radj benn wat ka, kakzen llona nada naka Xhinne, lloa yel nban ke 
noteze benne llbeja nench gat yel nban ke ake. 22 

5  Na Xan bi 
llchoybie ke to benn nape dole, zan ba bene rallna wchoybia ke 
yeolol bennach cha non nap dole. 23 

5 Xan llenre yeolol benne gone 
nada xhen, na lekze kan llona Lee xhen, na benn bi llone nada 
xhen, Xa Dios nakzen bi llone xhen le Leen bsel nada.  

24 
5  ’Dill li, dill li nia re, kan zjazén na: Benn llzenay xtillan, na 

llonliralle Dios bennen bsel nada, de yel nban zejlikane kee, na bi 
sakzi ake chras. Na bill nak ake ka benn wat lo yichjralldao aken, 
le ba bakobe yichjralldao aken dan ba llonlirall ake Leen. 25 

5 Dill li, 
dill li nia re: Wllin lla kat benn ka nat yichjralldao aken, yen akre 
xtillan naka Xhinn Dios, na benn wzenay kia, wat yel nban 
zejlikane ke ake, na kan ba bzorao llak nna. 26 

5  Xa Diosen nsee yel 
nban zejlikane, na leska bene nench nada nsaa yel nban zejlikane, le 
Xhinne nada. 27 

5  Na leska ba benne nada yel llnebia nench nnezra 
non nap dole, le Leen bsele nada naka Benn Gorj Radj Bennach. 
28 

5  Na bi yebánere kan nia ni, le wllin lla kat yeolol benn wat llaa lo 
ba, yen akre katen yelwill ake. 29 

5  Na benn ka ben da wen chak bzo 
ake yellrio ni, yebán ake, na ban ake ke chnare, na benn ka ben da 
xhinnj chak bzo ake yellrio ni, yebán ake sakzi ake ke chnare.  

Jesúsen broere nape yel wak  
30 

5 ’Bibi gak gona to wraza. Le llzenaya bi dan ne Xan, nench ka 
llona yel koxchis ke bennach. Na dan nia gak ke toto benne lekze da 
llayal gaken, le kere nia kon da llenra nada gaken, kon ka dan ne Xa 
nan gak, bennen bsel nada. 31 

5 Cha to wraza lloa xtill kwina, bi 
naken to da chejlere. 32 

5  Zan benn yobre lloe dill li noxhan naka, na 
nnezra dan lloe kian naken da li. 33 

5 Na ba bselre benne rao Juan na, 
nench jannabre lee akren nak kian, na berén Juan na re dill li 
noxha nada. 34 

5 Zan nada bi yalljra ni to dill da wee bennach kia, kon 
da kizen nia re nench chejlere kia nench yesrá Diosen re rao da 
xhinnjen. 35 

5 Juan na goke ka to yi da llseni da xhen dan bzejniere 
re ke Diosen, na choll daon bawere dan bzejniere ren. 36 

5  Na de to 
da lloe xtillan da zaklle ka dill dan lloe Juan na kia: llona yeolol 
da ba bro Xan rallna gona, na da ka llonan lloen dill, le Xa nan 
bsel nada. 37 

5 Na Xa, bennen bsel nadan leska lloe xtilla, lakze bi 
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nna yénere kan neen, na bi nna rere kan nake na. 38 
5 Na bi nna cho 

xtillen lo yichjralldaore, le bi llonlirallre nada naka benn bsel Lee. 
39 

5 Lewsedyann xtill Diosen, le nnézere nsan yel nban zejlikane. Na len 
na lloen dill li kian. 40 

5 Na re bi llenere gonlirallre nada nench gat 
yel nban zejlikane keré.  

41 
5  ’Ka nak nada bi llyalljra nne bennach kia naka benn zake. 42 

5 Na 
nada nombia re, na nnezra bi nlliere Diosen. 43 

5  Xan bsel nada 
llona kon da nee, na bi llejlere kia. Na kat zak benn llon ake ka da 
llarjlall akze, leren llejlere. 44 

5 ¿Akxha gak chejlere kia nadan? Le 
llawere yeyoerao benne re, bi llazrallre gonre nench toze Dios na 
nnee llonre wen. 45 

5 Na bi gonre xhbab cha nadan ll-lliayilla re rao 
Xan. Da Moisés nan ll-lliayille re rawen, le llsedre kwis dan bzojen 
llákere zore wen rao Dios. 46 

5 Chenak re llejlere xtill da Moisésen, kia 
nadkzan llejlere chet ka, le xtilla nadan bzoje. 47 

5  Na cha bi llejlere 
dan bzoje na, ¿akxha gonre chejlere dan llepa re na?  

6  

Jesúsen bwawe gay mir benne  
(Mt. 14:13-21 ; Mr. 6:30-44 ; Lc. 9:10-17 )  

1 
6 Bde gok ka, byej Jesúsen ye chla nisdao Galilean. Na nisdaon 

leska nzin nisdao Tiberias. 2 
6  Na benn zan nao Jesúsen dan ba 

bree akre yel wak dan llone llayone benn wee ka. 3 
6 Na byep 

Jesúsen to rao ya ren benn ka non Lee txhen na, jacherene leake. 
4 

6  Na ba zo rez gale lnni paskw ke benn Israel ka. 5 
6  Na ka bwia 

Jesúsen benn zan ba nao ak Lee, nall golle Felipen:  
—¿Gaxha sillo da gao yeolol benn ki?  
6 

6 Bnee ka narachek bi ne Felipen, le nnezkze Leen akren gone. 
7 

6  Nall lle Felipen Lee:  
—Chop gayoa (200) mell dan nzii denario yet xtir, kere waken ni 

rat wejen bi yellel ake.  
8 

6 Na ye to benn non Jesúsen txhen ree Andrés, nake benn bich 
Simón Pedro. Na Andrés na llee Lee:  

9 
6 —Ganni ze to bidao, noxbe gay yet xtir kebe da nak de yezj dan 

nzii cebada, na ye chop belya. Kere bi de gon da ki ke benn zan ki 
llaa ganni.  

10 
6  Nall lle Jesúsen benn kee ka non Lee txhen na:  

—Leyé yeolol benn ka kwe ake.  
Na ganna de yix dak, nall blle benn ka rao yixen, nak ake ka do 

gay mir benn byio. 11 
6 Nall bxhii Jesúsen yet xtir ka, bee yel llioxken 

ke Dios. Bayoll na, been benn ka non Lee txhen na, na benn ka 
bdislas aken rao benn ka zjalli na. Na leska bene kone belya ka, 
na bee totoe kon ka berj akre bdao ake. 12 

6 Na bayoll badao ake na, 
nall llee benn ka non Lee txhen na:  

—Leyetop da ka bagann ye rat wejen nench bitbi kwiayi.  

6 
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13 
6 Nall batop benn ka da lao ka bagannen, na goken ye chllinn 

(12) llom dan bagann rao yet xtir gay ka, dan ben ake de yezj dan 
nzii cebada. 14 

6  Ka bree benn ka yel wak dan benen, nall ne ake:  
—Da li yanne benn nin nak bennen bexhllo yedtixjwe llio xtill 

Diosen yellrio ni.  
15 

6  Ka gokbee Jesúsen ba ze benn ka wchee ake Lee nench gon ake 
Lee rey ke ake, nall bazee, na byeje ya daon toze.  

Jesúsen bzee rao nisdaon  
(Mt. 14:22-27 ; Mr. 6:45-52 )  

16 
6  Ka gol na, jayak benn ka non Lee txhen lloa nisdaon. 17 

6  Nall 
bayo ake to lo barco lljayake gan nzii Capernaum. Ba nak ba gol, na 
bi nna yellín Jesúsen. 18 

6  Na bzorao llechj be rao nisdaon, nall llas 
yitjen. 19 

6  Na ka bexte zjayaken ba bago ake nez lo barcon rao 
nisdaon, ka bree akre ba zazaa Jesúsen zazee rao nisen to kwit 
barcon, nall blleb ake. 20 

6  Nall llee leake:  
—Nadan, bi llebre.  
21 

6  Nall llawé akre kwis, bago ake Lee lo barcon. Ye chollze le 
ballín akte rao yo bill lloa nisdaon gan zjayaken.  

Benn zan llayirj ake Jesúsen  
22 

6  Na bateyó na, benn zan bagann chla lloa nisdao naze, gokbee 
akre nono Jesúsen zejrén, na gokbee akre billbi barco yobre llasdá, 
toze dan zayo benn ka non Lee txhen naze, na bnnez akre bi zayo 
ren Jesúsen leake lo barco na. 23 

6 Kat le ballinte barco da zayak yellen 
nzii Tiberias kwitze gan bdao ake yet xtir, dan gan bayoll bee Xanllo 
Jesúsen yel llioxken ke Dios. 24 

6 Na ka gokbee akre nono Jesúsen 
zerén leake gan llaa ake na, nall ballaa ake lo barcon jayake 
Capernaum nench bayirj ake Jesúsen do na.  

Yet xtir dan lloe benne yel nban zejlikane  
25 

6  Nall ka ballele benn zan ka Jesúsen ye chla nisdaon, nall lle 
ake Lee:  

—Maestro, ¿batkre bayedo ganni?  
26 

6  Nall lle Jesúsen leake:  
—Dill li, dill li nia re, llayirjre nada le dan bdaore kon ka bérjere 

nan, kere llayirjre nada ni ke da ka brere yel wak ka dan llona nan. 
27 

6  Bi llayal ko yichjre gat da yej gaore, leko yichjre gat da gonn yel 
nban zejlikane keré. Nada Bennen Gorj Radj Bennach, gonna to da 
yej gaore, nench gat yel nban zejlikane keré. Le len na, ba bro Xa 
Diosen lo na gonna re.  

28 
6  Nall lle ake Lee:  

—¿Bixhan llayal gonto na, nench gonto dan llazrall Diosen?  
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29 
6  Nall lle Jesúsen leake:  

—Da nin llayal gonre, nallen yewé Diosen, gonlirallre nada naka 
benn bsel Lee.  

30 
6 Nall lle ake Jesúsen:  

—¿Bixha yel wak gonkzo chet ka, nall gonlirallto rwe? ¿Bi gono? 
31 

6 Le da xozxtaollo ka, bdao ake yet dao dan nzii maná, chak bzo 
ake latj dachen, na nyoj xtill Diosen ke ake llian: “Yet xtir da zaa 
yebán bee leake bdao ake.”  

32 
6 Nall lle Jesúsen leake:  

—Dill li, dill li nia re: Kere da Moisés nan bee da xozxtaollo ka 
yet xtiren, Xa Dios nakzen been leake. Na Leen llonne re yet 
xtiren dan zaa yebá gan zoe na. 33 

6 Na dan zaa yebá na, betjen 
yellrio ni, na lloen yel nban ke noteze benn gao len.  

34 
6 Nall lle ake Lee:  

—Xanto, bennchga neto yeo lla yet xtiren neo ka.  
35 

6 Nall lle Jesúsen leake:  
—Nadan naka yet xtir dan lloe benn yel nban zejlikane. Na noteze 

benn wzenay kia bill tone, na benn gonlirall nada, bill bilre nis 
chras. 36 

6  Na ba bnekza re, lakze ba brere nada, na bi llonlirallre 
nada. 37 

6 Yeololte benn kwej Xan nench gak ake nada txhen, ll-llin lla 
gonlirall ake nada, na noteze benne yenre gonliralle nada, bi 
wkwase kale. 38 

6 Nada betja yebá zaa yellrio ni, kere nench gona ka 
nen kia nadan, kon kan ne Xa bennen bsel nada nan gona. 39 

6  Leen 
llenre bi waa latje kweyi ni to benn ba breje, nench gak ake nada 
txhen. Na kat llin lla te ke yellrio ni, kana yesbán ake radj benn wat 
ka, cha ba got ake. 40 

6  Xan llenre yeolol benn ka gonlirall ake 
nada, wee ake yel nban zejlikane, na nada yesbán ake radj benn wat 
ka, cha ba got ake kat llin lla te ke yellrio ni.  

41 
6  Benn zan benn Israel ka, bchach ake dan bne Jesúsen ka: 

“Nada naka yet xtir dan betj yebá.” 42 
6  Na wasné ake:  

—¿Kere benn nin Jesús, xhinn José lla? Nombiakzllo xaxhna 
bennen. ¿Bi dillen lloe nee, zee yebá, na betje yellrio?  

43 
6 Nall lle Jesúsen leake:  

—Bi wchachre kia. 44 
6 Notno gak gonlirall nada, cha Xa bennen 

bsel nada, bi gakrene leake gonlirall ake nada, na kat llin lla te ke 
yellrio ni, yesbana leake cha ba got ake. 45 

6  Le gan bzoj benn ka bee 
xtill Diosen kana nen: “Yeolole, Diosen wroe wsedre leake.” Na 
yeolole nneze kan ne Xan, na wzenay ake nench gon ake kan nee 
na, leska gonlirall ake nada.  

46 
6  ’Nono benn nna ree Xan. Toze nada ba brere le gan zoe nan 

zaa. 47 
6  Dill li, dill li nia re: Benn gonlirall nada, de yel nban 

zejlikane ke ake. 48 
6 Nada naka yet xtir dan lloe benne yel nban 

zejlikane ke ake. 49 
6 Da xozxtaollo ka, lakze bdao ake yel wao da nzii 
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maná chak bzo ake latj dachen, na yeololte dekz de wasate ka bllin 
lla ke ake. 50 

6 Nada lloa dill ke to yet xtir da zaa yebá, na benn gao 
len bi gate. 51 

6  Nadan naka yet xtir da zaa yebán dan nsaa yel nban 
zejlikane. Benn gao yet xtiren, wbane ke chnare. Na yet xtir dan wee 
aken nench gat yel nban ke bennach, naken kwerp kian.  

52 
6  Nall llaschach benn Israel ka llasné ake:  

—¿Akxha gone gonne kwerp keen gaollon, neze ka?  
53 

6 Nall lle Jesúsen leake:  
—Dill li, dill li nia re: Nada Bennen Gorj Radj Bennach, cha bi 

gaore kwerp kian, na cha bi yejre xchenan, bibi yel nban zejlikane de 
keré chet ka. 54 

6  Benn ka gao ake kwerp kian, na yej ake xchenan, 
ke chnare de yel nban ke benn ka, lakze cha ba wasat ake, kat te ke 
yellrio ni, wasbana leake radj benn wat ka. 55 

6  Le kwerp kian naken 
dogarje yel wao, na xchenan naken dogarje da yejre. 56 

6  Benn ka 
llasao ake kwerp kian, na llaseje xchenan, de yel nban zejlikane ke 
benn ka, na nak ake nada txhen, leska nada nak akse txhen. 57 

6  Xa 
Diosen bsele nada, na Leen nape yel nban na, na de yel nban kia 
dan naka toze ren Lee. Na kakze gak ke benn gao kwerp kian, so 
ake ke chnare, le gak ake nada txhen. 58 

6  Kwerp kian naken yet xtir da 
zaa yebá, bi naken ka dan bdao da xozxtaollo ka kana latj dachen, le 
benn bdao len dekze de got ake. Na benn gao yet xtir dan nia nada 
ka, ke chnare so ake.  

59 
6  Jesúsen broe bsedre da ki lo yodao ke benn Israel ka gan nzii 

Capernaum.  

Xtill Jesúsen lloen yel nban zejlikane ke benn wzenay len  
60 

6  Na zan benn ka zjanao Jesúsen, ka ben akre da ka llzejniere 
leaken, nall ne ake:  

—Bni xhen naken gonllo dan llzejnieren. ¿Noxha gakrize gon kan 
nee na?  

61 
6  Gokbee Jesúsen llasnné ake ke dan bzejniere leake da ka, nall 

llee leake:  
—¿Bi llazrallre da ka golla re nan? 62 

6  ¿Akxha nnere kat rere nada 
yeyepa yebá gan bzoa kana, nada Bennen Gorj Radj Bennach? 
63 

6 Spíritu ke Diosen lloen yel nban ke bennach, na kwerpen bi gak 
gonen ka. Dill dan ba berena re, naken dill da lloe Spíritun, na 
nsan yel nban. 64 

6 Bixha nna nit bale re, bi llejlere kia.  
Ka bne Jesúsen le kate na, gokbere nore benn ka llejle keen, na 

noren wde Lee rao benn ka llwie Lee na. 65 
6  Nall bne Jesúsen:  

—Ke len na, ba bnia nono gak gonliralle nada, cha bi gakrén Xa 
Diosen lee nench gonliralle nada.  
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66 
6  Bayoll bzejnie Jesúsen leake da ka, zan benn ka llzenay xtillen, 

brej yichj ake bill bnao ake Lee. 67 
6 Nall bnnabe Jesúsen benn chllinn 

ka (12) breje nao Leen:  
—¿Ren re llenere wayejre?  
68 

6  Nall lle Simón Pedron Lee:  
—Xanto, nollno zak wzenayto kee. Tozo rwen lloeo dill da lloe 

yel nban ke benn llzenay len. 69 
6  Neto llonlirallto rwe, na nnézeto 

nako Cristo, na nako dogarje Xhinn Dios bennen zo ke chnare.  
70 

6  Nall lle Jesúsen leake:  
—Ba breja re chllinnre nnaore nada, na to re rao chllinn na, 

llzenayre ke daxion.  
71 

6  Kan bnee ke Judas Iscarioten xhinn bennen re Simón, le ba 
nnezre, leen wdie Lee rao naa benn ka llwie Leen, lakze nake 
benn ren rao benn chllinn ka.  

 
7  

Benn ka nak benn bich Jesúsen bi benlirall ake Lee  
1 

7  Bde na, bdakze Jesúsen broe bsedre benn ka do gan nbane 
Galilean. Bill gokralle chejlle gan nzii Judean, le benn Israel 

ka llaa na, llayirj ake akre gon ake got ake Lee. 2 
7 Na ba zo rez gale 

lnni ke benn Israel ka, dan llon ake nench lljadinrall ake kan bzo 
ake yo de yixh kana. 3 

7  Na benn ka nak benn bich Jesúsen, lle ake 
Lee:  

—Bi yeganno ganni, byej Judea nale nench benn ka llzenay koon, 
ree akre yel wak ka llonon. 4 

7  Noteze benn cha llenre gombia benn 
ka lee nake to benn zak, bi gone yel wak ngachze. Cha da li llono 
yel wak, benen rao yeolol benne, nall ree akre dan llono.  

5 
7 Kan bne benn ka nak benn bich Jesúsen, le ni leake bi llejle ake 

ke Jesúsen. 6 
7  Nall lle Jesúsen leake:  

—Bi nna llin lla chaa, zan re wakse batteze chejre. 7 
7  Benn ka bi 

nombia Dios bi gak wie akre re, zan llwie akre nada, le llroera da 
xhinnj ka llon aken. 8 

7  Lechej lnnin. Zan bi saa nada, le bi nna llin lla 
kia.  

9 
7 Bayoll golle leake ka, na goye Galilea naze.  

Jesúsen byeje Jerusalén gan llak lnni  
10 

7  Bde bzaa biche ka zjake lnnin, nall bzaa Jesúsen, de ngachze 
byeje. 11 

7 Na benn wnebia ke benn Israel ka llaa na, llayirj ake Lee 
rao lnnin llasné ake:  

—¿Gaxha dá bennen do ni?  
12 

7  Na benn ka bllay rao lnnin, lloe ake dill llillize kee, na biteze 
bne totoe. Bale ne: “Wa benn wen nake”, na ye bale ne: “Bi nake 
benn wen, ziyeze bennen dee.”  

7 
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13 
7 Nall llillize lloe ake dillen, le yeololze benne lleb ake bi gone 

benn wnebia ka leake, cha yen akre lloe ake xtill Jesús na.  
14 

7  Na ka do achje lnni nan, kate byej Jesúsen lo lchir yodao brao ke 
benn Israel ka, na bzorawe llroe llsedre leake. 15 

7 Nall babane benn 
wnebia ka, llasné ake:  

—¿Akxha llaken da zan da nneze bennen? Rencha kere bi nzeden.  
16 

7  Nall lle Jesúsen leake:  
—Dan llroe llsedra ni, kere xhbab kian, xhbab ke bennen bsel 

nadan. 17 
7 Noteze benne gakralle gone kan llene Dios bennen bsel 

nadan, wayakbekzere cha dan llroe llsedran naken ke Dios o cha 
naken da llarjlalla nadza. 18 

7  Kate to benn llroe llsedre xhbab kekze, 
llayirjlalle akre gone nench gake xhen. Zan benn gakralle gon ake 
xhen bennen bsel leen, nnézkzello nak xtillen da li, bi naken da 
wxhiyee.  

19 
7  ’Da Moisés na, benne re ley dan nsedre, na ni tore bi llonre kan 

nen na. ¿Bixchen llayirjzre akre gonre gotre nada?  
20 

7  Benn ka zjallaa na, bne ake:  
—Daxion yo. ¿Noxhan llene got rwe?  
21 

7  Nall lle Jesúsen leake:  
—Toze yel wak da bena, na yeololre babánere. 22 

7 Da Moisésen bllie 
biaa sollo sen dan nzii circuncisión (lakze kere leen bllie biaan, le 
da bkwann xozxtaollo ka bllaa kanan), na ke len na, llzoare bidao 
byio ka sen, lakze lla nbanne. 23 

7  Na kan naken, lakze cha naken lla 
nbanne, llzoare bidao byio ka sen, kat llákebe xon lla nench na 
llonre kan ne ley dan bzoj da Moisésen, na ¿bixchen llakllare nada 
dan bayona to benn wee lla nbanne? 24 

7 Bi wlliayillre benne cha bi 
da dao llrere llone, legón yel koxchisen lixheje kan llayal gaken na.  

Bne Jesúsen zee gan zo Dios  
25 

7  Nall bne to chop benn Jerusalén ka:  
—¿Kere benn nin llayirj ake nench yesote Lee? 26 

7  Lewiá kan 
llonen, lloe dill rao benn yell, na nono bi llekze Lee. ¿Kere ba llason 
benn wnebia ka xhbab, Leen nake Criston bennen bexhllo? 
27 

7  Nnézello ga benn benn ni, zan kat yed Criston, nono nneze gaxha 
zee.  

28 
7  Jesúsen llroe llsedre llyo yodao braon, ka bne ake ka. Nall 

bnee zillje, llee leake:  
—Llákere nombiare nada, na nnézere gaxha benne nada. Bixha 

kere to wrazzan zaa. Da li zo benn bsel nadan, re ni ke nombiazre. 
29 

7  Nada nombie, le gan zoe nan zaa, le Leen bsele nada.  
30 

7 Na dan bnee ka, bale benn ka gokrall ake gox ake Lee, zan 
nono bex Lee, le bi nna llin lla kee, gake rao naa ake. 31 

7 Benn zan 
byejle ke Jesúsen, nake benn bsel Dios, nall bne ake:  
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—¿Gonlle Criston ye rat yel wak da zaklle ka dan ba ben benn ni, 
kat yede?  

Benn ka llape yodaon jake nench lljex ake Jesúsen  
32 

7 Na benn fariseo ka, ben akre dillen lloe ake ke Jesúsen. Na 
berén ake bxoz wnebia ke Israel ka dille, na bsel ake benn ka llap 
yodao braon, nench na lljex ake Jesúsen. 33 

7  Nall goll Jesúsen leake:  
—Ye chollze sorena re, nall wayaa gan zo bennen bsel nada na. 

34 
7 Nall wayirjre nada, na bi yellélere nada, le bi gak yedre gan zoa 

na.  
35 

7 Nall lle lwellj benn Israel ka:  
—¿Gaxhan nee wayeje ga bi yellélelloe? ¿Yeyeje gan naslas benn 

wrall ka radj benn griego ka, na wroe wsedre leaken? 36 
7  ¿Akxha 

zejen dan bnee ka: “Yeyirjre nada, na bi yellélere nada, na bi gak 
yedre gan zoan”?  

Jesúsen bee dill ke Spíritu ke Diosen  
37 

7 Lla zerao llon ake lnni na, naken lla xhenlle, na bzellá Jesúsen 
llroe llsedre leake, na bnee zillje, bnee:  

—Noteze re, cha lo yichjralldaoren nakre ka benne llbilralle, 
llayal gonlirallre nada, na gonna da yejre. 38 

7  Na bennen nxenrall 
nada, gak kee kan ne xtill Dios dan nyojen, to da wen kwis gak lo 
yichjralldawe, gaken ka to yellrio ga llartit nis da lloe yel nban.  

39 
7 Na dan bne Jesúsen ka, bee dill ke Spíritu ke Dios dan yedsó lo 

yichjralldao noteze gonlirall Leen. Na kan bnee ka, bi nna yedsó 
Spíritun lo yichjralldao benne, le bi nna gak yeolol da ka llayal gak, 
nench wroen Jesúsen nake ben zak xhen.  

Gok ake chop kwere ni ke Jesús na  
40 

7  Benn ka llzenay xtill Jesúsen bal ake bne:  
—Da li benn nin benn llyixjwe xtill Dios, bennen ba naksen yede.  
41 

7  Na ye bal ake ne:  
—Benn nin Criston bennen ba naken yednnebia.  
Bixha ye balen llasnee:  
—¿Bixha nello benn Galilea na, kwej Diosen gake Criston? 42 

7  Xtill 
Diosen dan nyojen nen, Cristo bennen yeden, lloje rao dialla ke rey 
David, na nake benn zaa Belén gan nak rall David na.  

43 
7 Na gok benn ka chop kwere, ni ke Jesús na. 44 

7 Na bale gokrall 
ake gox ake Lee, na bi gok gox ake Lee.  
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Benn wnebia ke Israelen bi byejle ake ke Jesúsen  
45 

7  Benn ka llape yodao braon, jayake gan zjazó bxoz wnebia ka, 
ren benn fariseo ka, le benn kan bsel leake nench gox ake Jesús na, 
nall benn ka lle ake leake:  

—¿Bixchen bi bchere?  
46 

7  Na benn ka llap yodaon braon, llasné ake:  
—Bi nna yéneto benn wee dill wen, ka dan lloe na.  
47 

7  Nall lle benn fariseo ka leake:  
—¿Rente re ba bxhiyerene? 48 

7 Ni to neto benn fariseo, bi nna 
chejleto xtillen, ni benn wnebia kello ka, ni toe bi nna chejle 
xtillen. 49 

7  Zan benn ki zjallaa ni, bi nombia ake ley dan bzoj da 
Moisésen, na ba nbeyi ake, dan llejle ake xtillen.  

50 
7  Na Nicodemo bennen byej rao Jesúsen tllelre bennen nak txhen 

fariseo ka, golle leake:  
51 

7  —Ley kellon nen bi gak wchoybiallo ke to benne ba ben da 
xhinnj, cha bi nna wee dill akren gok, na cha bi nna nnézello 
bixhan bene.  

52 
7  Nall lle ake lee:  

—¿Reno rwe ba bayako benn Galilea? Bsed xtill Diosen kwasro 
dan nyojen, na nnezro ni to benn bdixjwe xtill Diosen kana blloje 
Galilea.  

Noren badol akre llone da xhinnj  
53 

7 Nall bazaa totoe, jayak ake rill ake.  
8  

1 
8 Jesúsen byeje rao ya gan nzii Ya Olivos. 2 

8 Na bateyó kate 
byeni, byeje lo yodao braon da yobre, na yeolol benn ka llaa 

na, jabiy ake rawen. Na bllie na bzorawe llroe llsedre leake. 3 
8 Na 

benn ka llsedre ke ley dan bzoj da Moisés na, na benn fariseo ka, 
jwaa ake to nore, badol akre lee ren xtoe. Na jazé ake lee kllol 
benn ka llzenay xtill Jesúsen. 4 

8  Nall lle ake Jesúsen:  
—Maestro, nor ni badoletoe llone da xhinnj. 5 

8 Ka nak ley dan bzoj 
da Moisésen, nllian biaa wchekw aklloe yej got aktelloe. ¿Bixha neo 
rwe, akre gonllo kee?  

6 
8 Lle ake Jesúsen ka, nench wkwej ake Lee dill, na gat da gao 

ake xhia kee. Bixha Jesúsen kan lliteze na, to bxhexjze yichjen 
bzorawe llzoje rao yo ren xhbene. 7 

8 Nall llchie akre Lee, akre nee. 
Nall kat babechawe, nall llee leake:  

—Noteze re bibi da xhinnj nonre nakre yalle, re lesorao lewchekwe 
yejen.  

8 
8 Le babete syichjre da yobre, llzoje rao yon. 9 

8  Ka golle leake ka, 
nall bayakbee akre, lekze benn wen da xhinnj leake, nall chba chba 
balloj twej twej ake, zgatek benn gore ka, nall zanao benn llaban 

8 
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ka, bagannte nor naze gan lli Jesúsen. 10 
8  Ka bakos yichjen da yobre, 

nollno benn ka llra, ni ye toe, nall llee noren:  
—Nore, ¿gannxha benn ka llene got rwen? ¿Ni toe billbi ll-lliayill 

rwe?  
11 

8  Nall ne noren:  
—Ni toe, Xana.  
Nall lle Jesúsen lee:  
—Ni nada bi wlliayilla rwe. Bayej, na bill nnao gono da 

xhinnjen.  

Jesúsen nake beni ke yichjralldao bennach  
12 

8  Jesúsen bee dill da yobre, llee benn ka:  
—Nada naka beni ke yichjralldao bennach. Benn gone nada 

txhen, bill nchole yichjralldao aken, na lo yichjralldao ake na, ba 
naken ka to da yo beni. Leaken ba de yel nban zejlikane ke ake.  

13 
8 Nall lle benn fariseo ka Lee:  

—Kwinzo lloeo dill koo, neo nako benn zake, bi nak dan da li.  
14 

8  Nall lle Jesúsen leaken:  
—Lakze cha lloaa dill ke kwinza, xtillan naken da zake, na da li. 

Nada nnezra gan bzaa na, na gan wayaa, zan re ni ke nnézzere 
gaxhan zaa, na gaxhan wayaa. 15 

8 Re ll-lliayillre nada kon ka llaran 
lo yichjralldaore, zan nada notno ll-lliayilla. 16 

8  Na chet ka llona yel 
koxchis ke benn ka, llonan ka llayal gaken, le bibi de da llona to 
wrazza, llona kan ne Xa bennen bsel nada na. 17 

8 Ley kellon dan 
llsedren nen, llayal chejlello kat chope benn bree kan goken, na 
toze ka dill wee ake. 18 

8 Nada lloaa dill kia kwina, na Xa bennen 
bsel nada, lekze dill kia nadan lloe.  

19 
8  Nall lle ake Lee:  

—¿Gaxhan zo xao?  
Nall ne Jesúsen:  
—Ni nada ni Xa na, bi nombiare. Chenak nombiare nada, renkze 

Xa na, ba nombiare.  
20 

8  Dill ka broe bsede Jesúsen, kan llaa ake kwitze gan lloe ake 
mell ke yodao brao ke benn Israel ka. Na notno bex Lee, le bi nna 
llin lla kee gox ake Lee.  

Jesúsen llee leake bi gak wayejrén ake gan wayejen  
21 

8  Jesúsen llee leake:  
—Nada yeyaa, na yeyirjre nada, zan bi gak yezarenre gan yeyaan, 

na rao da xhinnj keré ka kwiayire.  
22 

8  Na dan bnee kan, bne benn Israel ka:  
—¿Yeyotje kwinen, nallen nee nono gak yeyej gan wayeje na?  
23 

8 Nall lle Jesúsen leake:  
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—Re nakre benn ke yellrio ni, na llzenayre ke dan llnebia yellrio 
ni, zan ke nak nada, zaa yebá bi llzenaya ke dan llak yellrio ni. 24 

8 Ke 
len na, golla re kwiayire rao da xhinnj keré ka. Le cha bi chejlere 
nadan naka doxhen kan ba bnia na, kwiayire rao da xhinnj keré ka.  

25 
8  Nall lle ake Lee:  

—¿Noxha rwe?  
Nall lle Jesúsen leake:  
—Da zan ras ba golla re noxha nada. 26 

8 Da zanlle de da nnia re, na 
wzejniera re napre dole. Na bennen bsel nada, lloe dill li, na 
nada lloerena bennach dill da ba benra bnee.  

27 
8  Benn wnebia ka, bi byejnie akre lloerene leake dill ke Xee 

Diosen. 28 
8  Nall lle Jesúsen leake:  

—Kat wlisre nada to le yay, nada naka Benn Gorj Radj Bennach, 
kanall nnézere naka bennen ba bnia naka, na nnézere bibi llona to 
wraza, kon da ba bzejnie Xan nada, len na nia. 29 

8  Xa bennen bsel 
nada, zerenkze nada. Bi llbej yichje nada, le zoteze zoa llona da 
llayoralle.  

30 
8 Na ka lloerén Jesúsen benn ka dill ka, benn zan bzorao 

llonlirall ake Lee.  

Da lin gonen nench yelloj benn ka rallnaa da xhinnjen  
31 

8 Nall lle Jesúsen benn Israel ka ba bzorao llonlirall Lee:  
—Cha sotezre gonre kan ba bnia na, nall wroen da likzen llonre 

nada txhen. 32 
8 Gombiare dill li kian, nall gakrenen re, nall yellojre 

rao naa dan llnebia re na.  
33 

8 Bale benn ka, goll ake Jesúsen:  
—Neton nakto dialla da Abraham na, na nono nna so benn nnebia 

neto. ¿Bixchen nezo yellojto dan llnebia neto?  
34 

8 Na lle Jesúsen leake:  
—Dill li nia re, yeololte benn llon da xhinnje, nak ake rallnaa da 

xhinnj dan llnebia leaken. 35 
8 Benn zo rill xan llin keen, choll wejze 

llzorene xan yon txhen, zan benn nak xhinn xan yon zorenteze lee. 
36 

8 Nada naka dogarje Xhinn Dios, na wak gona nench yelloj da xhinnj 
ka yichjralldaoren, bill nnebian re. 37 

8 Nnezra nakre dialla da 
Abraham na, na llayirjlallre akre gonre gotre nada, le bi lloere latj so 
xtillan yichjralldaoren. 38 

8 Nada lloaa dill ke da ka ba brera kan 
zoa kwit Xan, na re leska llonkzre da ba bénere bne xaren.  

39 
8 Nall lle benn ka Jesúsen:  

—Neto nakto dialla da Abraham.  
Nall lle Jesúsen leake:  
—Chenak nakre dogarje dialla da Abraham na, gonre kan bene na. 

40 
8  Lakze ba bzejniera re dill li dan benra bne Diosen, na llenkzere 
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gotre nada. Da Abraham na, bi bene kan llonre na. 41 
8 Toz ka llonre 

ren xaren.  
Nall lle benn ka Lee:  
—Toze Dios nan nak xato, na bi llzenayto ke nollre benne.  
42 

8  Jesúsen llee leake:  
—Cha Dios na nak xare, lliere nada chenake, le nadan bzaa gan 

zo Diosen. Kere to wrazzan zaa, Dios nan bsel nada. 43 
8 Bi llejniere 

dan llepa ren, le bi llenere wzenayre kia. 44 
8  Daxio na, nak xare, 

nallen llawere llonre kan llenen na. Le len na naken wet benne, kan 
bxhe yellrio nate. Na bi llejlen dill li, le bibi dill li yo lo ralldawe. 
Na kat nen dill wenralle, nen kon kan naken na, le len na nak 
wenralle, naken xa yeolol dill wenralle. 45 

8 Na nada, lloetia dill li, 
na bi llejlere kia. 46 

8  ¿Noxha re gak wroe cha bi da xhinnj nona? 
Nada zoteze zoa lloaa dill li. ¿Bixchen bi llejlere kia? 47 

8 Benn ka nak 
xhinn Diosen, llzenay ake xtillen. Na re bi llzenayre kee, le bi nakre 
xhinne.  

Ba zokze Criston kan gorj da Abraham na  
48 

8  Nall benn wnebia ke Israel ka, lle ake Jesúsen:  
—Kan ba bnekzto na, nakbiekze nako txhen benn Samaria ka, na 

yo daxio lo yichjralldaon.  
49 

8  Jesúsen llee leake:  
—Bitbi daxio yo lo yichjralldawan, Xa na lloexhena, na re bi 

llapre nada baranne. 50 
8 Kere llyirja benn gon nada xhen na, Xa nan 

zoe llenre bennache gone nada xhen, le Leen llone yel koxchis. 
51 

8  Dill li, dill li nia re: Noteze benn llzenay xtillan, gat yel nban 
zejlikane kee.  

52 
8  Nall lle benn wnebia ka Lee da yobre:  

—Na bayoll bnnézeto yo daxion lo yichjralldaon. Ba got 
xozxtaollo Abraham na, ren yela benn ka bdixjwe xtill Dios kana, 
na rwe nechko benn wzenay koo, gat yel nban zejlikane kee. 
53 

8 ¿Llakro zakllo ka da xozxtaollo Abraham nan? Leen ba gote, na 
ren benn ka bdixjwe xtill Diosen kana, leaken ba got ake. ¿Noxha 
llakro nako rwe nan?  

54 
8  Nall lle Jesúsen leake:  

—Cha llon kwina xhen, bibi zaken, zan Xan llon nada xhen 
bennen nere llonre xhen. 55 

8  Na ni ke nombiazre, zan nada nombie. 
Cha nia bi nombie, na gaka benn wenrall kan nak re. Zan nada 
nombie, na llzenaya xtillen. 56 

8  Da Abraham na, bennen gok 
xozxtaore, bawere kwis bnnezre wrere llan yeda rao yellrio ni, na 
zoe nbaraz ba breren.  

57 
8  Nall lle benn Israel ka Lee:  
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—Ni ke nna gákzero chiyon (50) iz, na nechko ba brero Abraham 
na.  

58 
8  Jesúsen llee leake:  

—Dill li, dill li nia re: Ba zokza nada ka bi nna so Abraham na.  
59 

8  Na bxhii ake yej wchekw ake Lee, cher ke bkwachdoe, na 
balloje yodaon. Ni ke gokbee akzre, badie radj aken.  

9  

Jesúsen bayone to benn nchole ka gorjte  
1 

9 Jesúsen zejrene benn ka non Lee txhen, na bree akre to 
benn nchole ka gorjte. 2 

9 Nall lle ake Lee:  
—Maestro, ¿noxha nap dolen, gorj bennen benn lchole, leen o 

cha xaxhneen?  
3 

9 Nall lle Jesúsen leake:  
—Benn ni gorje nchole kere da nape dolen, na ni kere da nap 

xaxhnee dolen, gorje ka nench wroerawe bi dan gon Diosen. 
4 

9  Llayal gonllo xchin Dios bennen bsel nada, chak nna de latje. Le 
wllin lla kat bill gal gonllon. 5 

9  Na chak nna zoa yellrio ni, llgoa beni 
lo yichjralldao bennache.  

6 
9 Bayoll bnee kan, bllonn xhen keen rao yon, nall bene rat bennj 

kone xhen kee na, nall bdebe bennjen rao benn lcholen. 7 
9 Nall 

golle lee:  
—Byej jadib raon gan llia nisen gan nzii Siloé.  
(Siloé na llenen nen Nsela.) Na ka gok byeje, na jadib rawen, ka 

balline, na ba llarere. 8 
9 Na benn wrill kee ka, na nollre benne bree 

akre lee yeo lla, kan nna nake benn nchole na, ne ake:  
—¿Kere benn nin llbe llnnabe lmoxh lla?  
9 

9 Na bale ne:  
—Leen.  
Na ye bale llasné:  
—Kere leen, benn yobren, zan toz ka nake ren benn ni.  
Nall bne bennen:  
—Nadkzan.  
10 

9  Nall lle ake lee:  
—¿Akxha gok bzorao llareron?  
11 

9  Nall llee leake:  
—To benn re Jesús bene rat bennj, na bdeben rawan, nall llee 

nada: “Byej gan llia nis gan nzii Siloé, na jadib raon.” Nall byaa 
jadiban, nall bzorao llarera.  

12 
9  Nall lle ake Lee:  

—¿Gannxha bennen na?  
Na llee leake:  
—Bi nnezra.  

9 
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Benn fariseo ka bnnabyoll akre benn lcholen akre gok bayake  
13 

9 Nall bchee ake bennen gok benn lcholen gan llaa benn fariseo 
ka. 14 

9  Na nak to lla nbanne, kan ben Jesúsen bennj dan bdebe rao 
bennen nench barere. 15 

9  Na leska bnnabe benn fariseo ka lee, akre 
goken ba llarere, na llee leake:  

—Bdebe bennj yejrawan nall jadiban, na nna ba llaretera.  
16 

9  Na bale benn fariseo ka, bne ake:  
—Nnézello bi zorén Diosen bennen bayón benn lcholen, le llone 

da bi llayal gone lla nbanne.  
Na ye bale ne ake:  
—¿Akxha gon to benn wen da xhinnj, goncheke yel wak ka dan llon 

benn ni?  
Nall gok ake chop kwere. 17 

9  Nall lle ake bennen bayaken:  
—¿Bixha neo rwe ke bennen bayón raon?  
Nall ne bennen:  
—Nake to benn llyixjwe xtill Dios.  
18 

9  Na benn wnebia ke benn Israel ka, bi byejle ake ke bennen 
gok benn lcholen, na ba llarere. Nall goxh ake xaxhneen. 19 

9 Nall 
bnnab akre xaxhna bennen gok lcholen, lle ake leake:  

—¿Xhinnre benn ni, bennen nere gorje nchole? ¿Akxha goken ba 
llarere nna?  

20 
9  Na xaxhnee na, goll ake leake:  

—Xhinnton, nallen nnézeto ka gorjteben ncholbe. 21 
9  Zan bi 

nnézeto akren gok ba llarebe, na ni ke nnézzeto non bayón raoben. 
Ba naksbe bi wak, lennabteze kwinbe, nench webe dill akren gok.  

22 
9  Ka bne xaxhnee ka, le lleb ake benn Israel ka, le leaken bchoy 

aken nono wreb ake lo yodaon, noteze benn wee dill llejle ke 
Jesúsen nake Cristo. 23 

9  Nallen bne xaxhnaben ka: “Ba nwaksbe, 
lennabteze kwinbe.”  

24 
9  Nall goxh ake bennen gok benn lcholen da yobre, lle ake lee:  

—Bee dill li rao Dios. Bennen neo bayón rwen, nake benn wen 
da xhinnje.  

25 
9  Nall lle bennen leake:  

—Bi nnezra cha nake benn wen da xhinnje. Kon toz da nnezra, 
goka benn lchole, na nna ba llarera.  

26 
9  Nall da yobre lle ake lee:  

—¿Bixha benre rwe? ¿Akre benen nench barero?  
27 

9  Nall llee leake:  
—Ba bnekza re, na bi llejlere. ¿Bixchen llenzere nnia weltze? 

¿Llenere nnaore gonre txhen na?  
28 

9  Nall bchachrén ake lee, lle ake lee:  
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—Rwen nakoe txhen, zan neto da Moisés na, nakto txhen. 29 
9  Le 

nnézeto Dios na, berén da Moisésen dille, na benn ni, bi nnézeto ga 
zee.  

30 
9 Nall lle bennen bayaken leake:  

—Da nin nak zi yebánello, le bi nnézere ga zaa benn ni, na ba 
bayone nada. 31 

9 Nnézello Diosen bi llzenaye ke benn llon da xhinnje, 
zan llzenaye ke noteze benn llonlirall Lee. 32 

9  Ka bxhe yellriote, gaga 
nna yénello zo benne llayone rao benn nchol ka gorjte. 33 

9 Benn ni, 
bibi gak gone chenak bi zee ga zo Dios.  

34 
9 Na ballii benn fariseo ka xtillen:  

—Rwen ka gorjteo nako benn wen da xhinnj kwis. ¿Llakro cha 
rwe za wsedro neton?  

Nall babej ake lee lo yodaon.  

Benn ka nchole yichjralldao  
35 

9 Jesúsen benre kan ben ake babej ake bennen lo yodaon, 
bennen bayone yejraon, nall ka badile leen, llee lee:  

—¿Llonlirallo Xhinn Diosen?  
36 

9 Nall ne bennen:  
—Xana, bne nada noxhan, nench gonliralle.  
37 

9 Jesúsen llee lee:  
—Ba brekzero nada, nadkzan lloereno dille.  
38 

9 Nall bzoa xhib bennen rawe lloerawe Lee, bnee:  
—Xana, llonliralla rwe.  
39 

9 Nall lle Jesúsen lee:  
—Zaa yellrio ni, nench wroen non nap dole, na non bi nap dole, 

na zadyena nench benn ka bi llejnie, bill gak ake ka benn lchole, na 
zadyena nench benn ka llak akre llejnie akre, gak ake ka benn 
nchole lo yichjralldao aken.  

40 
9  Nall bal benn ka zjazé kale, benn fariseo ka, ben akre kan ne 

Jesúsen, nall lle ake Lee:  
—¿Llakro cha ren neton nakto benn lcholen?  
41 

9  Nall lle Jesúsen leake:  
—Chenak nakre benn lchole, bibi dol keré de, zan dan nere 

llejniere na, nallen dekze dol keré.  
10  

Jesúsen bsakrebre ka llon benn gop xhire  
1 

1 0  Dill li, dill li nia re: Benne bi choe gan nake lloa rej ke 
xhiren, na choe ga yobre, leen nake benn wan. 2 

1 0 Benn 
wsarje choe lixhej lloa rejen, leen llap xhiren. 3 

1 0 Na bennen llape 
lloa rejen wsarje, na cho gop xhiren. Na llzenay xhir ka xtill 
bennen llwia leakban, nombia akba chien kat llaxheba, lloe ra 
akba kat llbejeba. 4 

1 0  Na kate ba bchache yeololteba lo rejen, 

10 
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llbiarawe rao akban, nall nao xhir kee ka lee, le nombia akba chie 
nan. 5 

10  Bill nnao akba no benn yobre, to llxhonnj akzba le bi nombia 
akba chie na.  

6 
10  Jesúsen bee dill ke benn gop xhiren, nench bzejniere benn ka 

llaa na, na bi byejnie benn ka, akre zejen dan golle leaken.  

Jesúsen nake ka to benn llap xhir keen wen kwis  
7 

10  Na lle Jesúsen leake da yobre:  
—Dill li, dill li nia re: Nada naka ka to lloa rej gan llallaa xhir 

ka. 8 
1 0  Yeololte nollre benn ba bede ka za yeda nada, nello nak ake 

benn wan. Na benn ka nak ka xhir dao kia, bi bzenay ake xtill 
benn ka. 9 

1 0 Nadan naka ka lloa rej ke xhir ka, na noteze benne 
gonlirall nada, yerá ake rao da xhinnjen, na gak ake ka xhir dao ba 
llo lo rej, nall llalloj akba, na llel da llao akba.  

10 
1 0  ’Le benn wan na, zee nench kwane xhir dao ka, na goteba, na 

wlleyieba. Zan nada zaa lloaa yel nban zejlikane ke benn ka 
llonliralle nada, nench nnit ake wen kwis. 11 

1 0 Na nada llona ka to 
benne llap xhir keen kwasro. Na benn llap xhir keen kwasro 
llsanrall yel nban keen, ni ke dan nlliere xhir kee ka. 12 

1 0 Na benn 
zii raxhje gape xhir ke bennen, to wxhonnjze wsanralleba ka rere 
zaa bekw yion, le bi nak xhir ka ba kee. Nallen lloe latj lljex bekw 
yion leakba, na lloslasba xhir dao ka. 13 

1 0  Na benn bi nak xan xhir 
ka, llxhonnje le bi nlliere xhir ka, le bi nak xhir ka ba kee. Dan zii 
raxhje nazen llwieba.  

14 
1 0  ’Nada llona ka llon to benn llape xhir keen kwasro, na nombia 

benn ka nak ake ka xhir dao kia, na leake nombia ake nada. 
15 

1 0  Kan nombia Xan nada, na ka nombia Lee, na llsanrall kwina 
gata ni ke ake. 16 

1 0  Na zjanit benn yobre benn bi nak ak benn Israel. 
Benn kin llayale lljatop ake nench wzenay ake kia, nall gak ake ka 
xhir dao ka llaa toze rej, na toze benn llap leakba.  

17 
1 0  ’Llsanrall kwina yesot benn ka nada, na te na, yebana da 

yobre, na Xan nlliere nada, le llazralle kan llona na. 18 
1 0  Nono 

llakaa yel nban kian. Nadkzan llsanrall kwina gata. Wak wsanrall 
kwina got ake nada, na leska wak yeyas yebana radj benn wat ka, 
kan nllia Xan biaa gona.  

19 
1 0  Da yobre gok benn Israel ka chopre, ni ke xtill Jesús na. 20 

1 0  Zan 
ake bne:  

—Daxion yo yichjralldawen, bi ne bi zille. ¿Bixchen llzenayrizre 
xtillen?  

21 
1 0  Na ye bale ne ake:  

—Ni to benn yo daxio bi gak nnee ka. ¿Bixha wak gon daxion 
yeyak benn lchol yerere?  
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Benn wnebia ke Israelen ll-lliayill ake Jesúsen  
22 

1 0  Ka bllin lla byo lnni dan llon ake ka nak lljadinrall ake llan 
benlay ake yodao brao ke Diosen, na ba bllin lla llak zay Jerusalén 
na. 23 

1 0 Na dá Jesúsen lo lchir ke Salomón na. 24 
1 0 Na benn wnebia ke 

Israelen, byechj ake Jesúsen ne ake:  
—¿Bixchen llonllejlallo neto, cha rwen nako Cristo? Bnetega neto 

chet ka rwen.  
25 

1 0  Nall lle Jesúsen leake:  
—Ba bnekza, na re bi llejlere. Da ka ba benan kone yel wak ke Xa 

nan, llroen naka benn bsel Lee. 26 
1 0  Na bi llejlere kia, le bi llonre 

txhen benn ka llonlirall nada, kan ba bnekza re. 27 
1 0 Benn ka nak ka 

xhir dao kia ka, nombia ake chian. Na nada nombia ake, na nao 
ake nada. 28 

1 0  Na lloe ake yel nban zejlikane, na kbat kweyi ake, na 
nono gak yekaa leake rao na. 29 

1 0  Xa na, ba breje benn ka llonlirall 
nada, nench llwia ake, na notno gak yekaa leake rao naa Xan, le 
nape yel llnebia ga zeraoze. 30 

1 0 Nada ren Xa na, nakto ka toze benne.  
31 

10  Bayoll bnee ka, le bxhite benn wnebia ka yej, gokrall ake 
wchekw ake Lee. 32 

10 Nall lle Jesúsen leake:  
—Da zan da wen ba brere bena kone yel wak ke Xan. ¿Bixha ken 

llenere wchekwre nada yej?  
33 

10  Nall lle benn wnebia ka Lee:  
—Kere ke da wen ka beno nan, wchekwto rwe yejen, dan llkadio 

ke Dios na, le bennachze rwe, na llon kwino Dios.  
34 

10  Nall lle Jesúsen leake:  
—Nnézkzere kan nyoj xtill Diosen dan nzedren gan nen: “Nada ba 

bnia re, nakre ka dios ka.” 35 
1 0 Na xtill Dios dan nyojen kere da te ken, 

na len na nen Diosen bnee ke benn ka bzenay xtillen kana, gok 
ake ka Lee. 36 

1 0 Diosen breje nada nench gakrena bennach llaa yellrio 
ni, na ¿bixchen nere llkwasa Diosen kale, dan nia naka Xhinnen? 
37 

10  Cha bi llona yel wak ke Xa Diosen, bi llayal chejlere kia chet ka. 
38 

10  Zan cha llakbere llona da zak kone yel wak ke Diosen, llayal 
chejlere, Leen bsele nada, lakze bi llenere chejlere xtillan. Na cha 
chejlere ke da ka ba llona na, nallen nnézere zerenkze Xan nada, 
na leska nada zerena Lee.  

39 
10  Nall gokrall ake gox ake Jesúsen da yobre, na bi bdole.  

40 
1 0  Jesúsen bayeje gan zoe ye chla yeo Jordán na, latje gan bzo da 

Juan na, chak bchoe benne nis. 41 
1 0  Na benn zan jak gan zoen nench 

bzenay ake xtillen, na bne ake:  
—Da Juan na, ni to yel wak bibi bene, zan yeolol dan bnee ke 

benn ni, naken da li.  
42 

1 0  Na benn zan benlirall Jesúsen latj na.  
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11  

Kan gok kan got Lázaro  
1 

1 1  To benne goke yillwe, golle Lázaro bzoe gan nzii Betania, 
ren ye chop zane ka nzii María ren bire, bennen re Marta. 

2 
1 1  (María, zan Lázaro na, leen bwazj to ceit dan la xhix nia Xanllo 

Jesúsen, bayoll na, bachechten kone yich yichje.) 3 
1 1  Na ka gok llop 

bir nor ki, bsel ake rson ke Jesúsen, lle ake Lee:  
—Xanto, bennen nlliero, re Lázaron ba llake yillwe.  
4 

11  Ka bnneze Jesúsen llak Lázaron yillwe, nall bnee:  
—Ka nak yillwe llak bennen bi kwiayirenen, llake ka nench 

gakbere katek benn zak nak Diosen, na gakbere naka nada ben 
zak kwis, nada naka dogarj Xhinn Dios.  

5 
11  Na nllie Jesúsen Martan ren bire na, na ren Lázaron. 6 

1 1  Ka 
bnnezre llak Lázaron yillwe, na bzoe ye to chop lla gan zoe na. 
7 

1 1  Nall golle benn ka non Lee txhen na:  
—Lechoo, chejllo gan nbane Judean da yobre.  
8 

11  Na lle ake Lee:  
—Maestro, bi lla naze gokrall benn ka llaa ganna, got ake rwe, 

wchekw ake rwe yej. ¿Na llenchkero chejllo ganna da yobre?  
9 

11  Jesúsen llee leake:  
—Rao lla nsan chllinn (12) hor, na benn dá te lla bi lljachewe le zo 

willen nsenin rao yellrion. 10 
1 1  Na benn dá ba gole lljachewe, le ba 

nak xchole.  
11 

1 1  Bayoll bnee ka, nall llee leake:  
—Bennen nlliello nzii Lázaron ba lltase, na chaa lljasbane.  
12 

1 1  Nall lle ake Lee:  
—Xanto, cha ba lltase, wayakzeren.  
13 

11  Ka bne Jesúsen, le ba bnnezre ba got Lázaron, na benn ka nao 
Jesúsen, llak akre cha tasze llazirallen. 14 

11  Nall goll Jesúsen leake 
lixheje:  

—Ba got Lázaron. 15 
1 1  Na llawera bi bzoa ganna kan goke yillwen, 

nench na chejlere kia. Lechoo chejllo gan dee na.  
16 

1 1  Nall bennen re Tomás, bennen bsii ake Tomás Dídimo golle 
yezikre benn ka non Jesúsen txhen:  

—Lechoo nench gatrenllo Jesúsen txhen, cha ba llot ake Lee.  

Jesúsen nape yel wak yesbane benn  
wat na wee leake yel nban zejlikane  

17 
1 1  Na ka bllin Jesúsen Betanian ren benn ka non Lee txhen na, lle 

ake Lee ba gok tap lla nna, bkwach ake Lázaron. 18 
1 1 Betania na, llin 

awlloze Jerusalén ka do choll daoze llgollo nez. 19 
1 1  Benn zan benn 

Israel ka, bllin ake gan zo Martan ren Marían, lloe ake leake yel 
llxhenralle dan got zan aken. 20 

11  Ka bnneze Martan ba bllin Jesúsen 

11 
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lloa yellen, nall bzadoe jatile Lee, na María na baganne yoze. 
21 

1 1  Nall lle Martan Jesúsen:  
—Xana, chenak zoo ganni kan gok benn zanan yillwe, bije gote 

chenake. 22 
1 1  Na nnezra lakze ba gote, biteze bi da nnabro Diosen 

gonkzen.  
23 

11  Nall lle Jesúsen lee:  
—Wabán bi zanon.  
24 

1 1  Nall lle Martan Lee:  
—Nnézkzera wabane kat yebán benn wat ka, kat llin lla wayoll 

yellrion.  
25 

1 1  Nall lle Jesúsen lee:  
—Nada napa yel wak yesbana benn wat ka, na wee ake yel nban 

zejlikane. Nallen benn ka gonlirall nada, lakze gat ake, wat yel 
nban zejlikane ke ake. 26 

1 1  Na noteze benn nit gonliralle nada, kbat gat 
benn ka, na bi kweyi ake. ¿Llejleo dan llepa rwen?  

27 
1 1  Nall lle Martan Lee:  

—Xana, llejlia nako dogarje Xhinn Dios, llejlia nako Cristo 
bennen ba brezto wsel Diosen yellrio ni.  

Jesúsen bllelle gan bkwach ake Lázaron  
28 

1 1  Bayoll goll Martan Lee ka, bayeje jayelle María biren ka llillize:  
—Ba bra Maestron lloa yell na, na llaxhe rwe.  
29 

1 1  Nall kate bene Marían kan goll Martan lee na, le bzadote byeje 
gan zo Jesúsen. 30 

1 1  Bi nna cho Jesúsen lyellen, na zee lloa yellre gan 
jatil Martan Lee na. 31 

1 1 Na benn Israel ka, zjallaa rill Marían, lloe 
ake lee yel llxhenrall dan got zane na. Ka bree akre bzadoen, nall 
naodo ake lee, llak akre cha zeje lloa ba na zjachellen.  

32 
11  Na Marían, kate blline gan ze Jesúsen, le bzoate xhibe rawe ka 

brere Leen, na llee Lee:  
—Xana, chenak zoo ganni kan gok benn zanan yillwe, bije gotje 

chenake.  
33 

11  Na ka bree Jesúsen bell Marían, na ren benn Israel ka zarén 
lee na, na gokyachre kwis na goke lo yichjralldawen. 34 

1 1  Na llee 
leake:  

—¿Gaxha jakwachre?  
Nall lle ake Lee:  
—Xanto, choke lljawiao.  
35 

11  Na bllell Jesúsen. 36 
11  Na benn Israel ka, bne ake:  

—Lewiake kateken llákere lee.  
37 

11  Na bale bne:  
—Benn ni bayone rao benn lcholen barere, chenak zoe ni, kan 

gok Lázaron yillwen, bije gote chenake.  
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Jesúsen basbane Lázaron radj benn wat ka  
38 

11  Jesúsen goke lo ralldawen da yobre. Ka byeje gan jakwach ake 
Lázaron, naken to broj, na daa to yej lloa ban da nsej lloe na. 
39 

11  Nall lle Jesúsen leake:  
—Lewkaa yejen.  
Na Marta zan da Lázaron, llee Lee:  
—Xana, ba la bennen zban, le ba gokte tap llan gote.  
40 

1 1  Nall lle Jesúsen lee:  
—¿Bixha kere ba bnetia, cha gonlirallo nada, na rero nak Diosen 

benn zak xhen?  
41 

1 1  Nall bkaa benn ka yejen, nall le bwiate Jesúsen yebáre, na 
bnee:  

—Xa, llioxkeno ba bzenayo kia. 42 
1 1  Nnezra yeo ras llzenayo kia, 

nia ka nench chejle benn ka, rwekzon bselo nada.  
43 

11  Bayoll balwille Diosen, nall bnnee zillje, bnee:  
—¡Lázaro, balloje!  
44 

1 1  Nall le ballojte Lázaron ndob do nianee to ralle, na lloa rawen 
ndoben to bay. Nall lle Jesúsen leake:  

—Leyesell rallen, na leyesane wayeje.  

Bee ake dill yesot ake Jesúsen  
(Mt. 26:1-5 ; Mr. 14:1-2 ; Lc. 22:1-2 )  

45 
1 1  Na zan benn Israel ka, benn ka byej ren Marían, bree akre ka 

yel waken ben Jesúsen, nall benlirall ake Lee. 46 
11  Na bal benn Israel 

ka, jake rao benn fariseo ka, na jayell ake leake kan ben Jesúsen 
basbane Lázaron. 47 

1 1  Nall bxoz wnebia ka, na ren benn fariseo ka, 
batop ake benn ka nak koxchis llnebia Israelen. Na bzorao ake ne 
ake:  

—¿Akxha gonllo nna? Le yel wak zan na, llon benn ni. 48 
11  Cha 

nnello waljezen, yeololze benn gonlirall ake Lee, na yed benn Roma 
ka yedlan ake yodao brao kellon, na yedlleyi ake rall-llon.  

49 
1 1  Na to benn wnebia zo kana ree Caifás. Lee nake bxoz brao iz 

na, na llee leake:  
—Re ni ke bi nnézzere. 50 

11  Bi llakbere naken wen kello gat toze 
benne, kerke da kweyi yeolol-llo, na rente yell kello ni.  

51 
1 1  Kere dogarjen bne Caifásen ka, dan nake bxoz brao iz nan, 

nallen bnee ka, Diosen bene bnee ka, nench na bdixjwere gat 
Jesúsen, ni ke yell Israel na. 52 

1 1 Na dan gate na, kere ke benn Israel 
kaze, renkze ke yeolol benn ba brej Diosen gak xhinne doxhente, gak 
ake Lee txhen gonlirall ake Lee. 53 

1 1 Ka gok, na lla nate bzorao benn 
wnebia ka, ben ake dill akre gon ake nench yesote Jesúsen.  
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54 
1 1  Ke len na, bill bda Jesúsen gan llaa benn wnebia ke Israelen, 

na bzee Judean, na byeje to yell da nzii Efraín dan lli awlloze latj 
dachen, na bagannrene benn ka non Lee txhen na.  

55 
1 1  Na ba zo rez gale lnni paskw ke benn Israel ka. Na benn zan 

zak toto yell jake Jerusalén na, kan za gal lnni na, nench wayón 
kwin ake yall rao Diosen kan ne ley ke ake na. 56 

1 1 Nall dá ake llayirj 
ake Jesúsen do gan zo yodao brao na, nall lle lwellj ake:  

—¿Bi ka nere? ¿Bi yede lnnin lla?  
57 

1 1  Bne ake ka le bxoz wnebia ka, na benn fariseo ka, ba bchoy 
aken cha noteze benn nnezre gan zo Jesúsen, llayal wzenre leake 
nench na lljex ake Lee.  

12  

Marían llgoe ceit xhix nia Jesúsen  
(Mt. 26:6-13 ; Mr. 14:3-9 )  

1 
1 2  Na ka ye xop llare gale lnni paskwn, byej Jesúsen yell 

Betania na, gan zo Lázaro bennen basbane radj benn wat 
ka. 2 

1 2  Na bsinia ake da bdao Jesúsen xche, nench ben ake Lee xhen. 
Na Marta na, bdie yel wao ke aken, na Lázaron bllerene benn ka 
txhen, bdaorene leake ren Jesús na. 3 

12  Na Marían noxe ka do tya ceit 
xhix kee da zak da xhen, na naken dogarje da blloj yay yej xhix dan 
nzii nardo. Na jabiye awllo xhnia Jesúsen, nall broe ceit xhixen 
nien. Nall bayoll na, bachechten kone yich yichjen. Na doxhen lo 
yon, bla xhix kwis. 4 

1 2  Na Judas Iscariote xhinn to benn re Simón, 
bennen nak txhen benn chllinn ka, bennen ba naken wdie Jesúsen 
rao naa benn ka llwietate Leen, bnee:  

5 
12  —¿Bixchen bi bete ceiten, na gat mell nench gakrenen benn 

yache? Le ceiten zaken ka chonn gayoa (300) mell dan nzii denario.  
6 

12  Ka bne Judasen, na kere dan llayachralle benn yach kan bnee 
ka, dan goke benn wan na. Le leen noxe mell dan benrén yeolole 
llin, na brejrane mellen. 7 

1 2 Nall lle Jesúsen lee:  
—Bitbi yewe, le ba bene da non gone kia kat gachan. 8 

1 2  Benn 
yach ka, llarenkzre benn ka batteze, zan nada bill sorena re ye 
scha.  

Bxoz wnebia ka ben ake dill got ake Lázaron  
9 

12  Benn zan benn Israel ka, bnnez akre zo Jesúsen yell Betanian, na 
byej ake, na kere dan ree akre toze Jesús nan, llen akzere ree akre 
Lázaro bennen basbane radj benn wat ka. 10 

12  Na bxoz wnebia ke 
Israel ka, leska ben ake dill gotrén ake Lázaron, 11 

1 2 le benn zan benn 
Israel ka, ba llarall ake leake, na ba llonlirall ake Jesúsen dan 
bnnez akre basbane Lázaron.  

12 
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Jesúsen bayoe Jerusalén na da yobre  
(Mt. 21:1-11 ; Mr. 11:1-11 ; Lc. 9:28-40 )  

12 
1 2  Na ka bateyó, bazaa Jesúsen Betanian zayeje Jerusalén na, na 

benn zan llay Jerusalén na, dan ba zo rez gale lnni na. Na benn zan 
ba bnnez akre llin Jesúsen Jerusalén na, 13 

1 2  bllach ake jalexh ake Lee 
nox ake no zin, na llosia ake llasné ake:  

—¡Nbaraz, benn nak lay benn ni! ¡Nbaraz bennen zaa, nsel Xanllo 
Diosen le Leen nnebie! ¡Nbaraz bennen nak Rey ke Israelen!  

14 
1 2  Na bllele Jesúsen to burr dao ba bllie, na gok kan nyoj xtill 

Diosen nen:  
15 

1 2 Re llonre Diosen xhen gan nzii Sión na, bi llebre na,  
ba zaa Rey kerén llie to burr dao.  

16 
1 2  Na benn ka non Jesúsen txhen bi byejnie akzeren. Bayoll got 

Jesúsen, na broerao Jesúsen nake benn zak xhen, kanall jadinrall 
ake dill ka nyoj ke Jesúsen, nall byejnie akren.  

17 
1 2  Benn ka bree kan balwill Jesúsen Lázaron, basbane lee nench 

balloje lo ba na, berén ake benn ka llaa yellen dill kan goken. 
18 

1 2  Nallen jalez benn zan kwis Jesúsen, dan ba ben akre dill ke yel 
wak dan basbane Lázaron. 19 

1 2  Nall lle lwellj benn fariseo ka:  
—Ba brere bikze bi llak gonllo. Yeololze benne ba llzenay ake kee.  

To chop benn zak ga yobre bnnab ake werén ake Jesúsen dille  
20 

1 2  To chop benn griego ak jen ake Diosen xhen rao lnni na. 21 
1 2 Na 

benn ki ballín ake gan zo Felipen, bennen nak benn Betsaida gan 
nbane Galilea, na lle ake lee:  

—Sixhenchgo, lleneto werento Jesúsen dille.  
22 

1 2  Nall byej Felipen jawie Andrésen, nall llop akte jell ake 
Jesúsen ka. 23 

12  Nall lle Jesúsen leake:  
—Nna ba bllin lla gak yeolol da llayal gak, nench na wroerawa 

naka benn zak xhen. 24 
1 2  Dill li, dill li nia re: Cha to nbaz trigon bi 

chazen lo yo, na yexhinnjen, naksen toze nbaz; zan cha yexhinnjen, na 
ran, da zan trigo yeyaken. 25 

1 2 Noteze benn kon lli yichj ake gak wen ke 
ake yellrio nize, benn kan kwiayi ake. Na noteze benne llsanrall 
kwine, biteze da llak ke yellrio ni, wat yel nban zejlikane ke ake. 
26 

1 2  Na noteze benne llen akre gon ake xchinan, llayale gon ake nada 
txhen. Na gan soa nada, lekze na so benn ka yeson xchinan. Noteze 
benne gon xchinan, Xa na gone gak ake xhen.  

Jesúsen bdixjwere got ake Lee  
27 

1 2  ’Ba llak zozeze lo yichjralldawan. ¿Akxha yepa Xan? ¿Llákere 
nnabre yesree nada dan ba zo gak kia nan? Bi gona ka, le ke len na 
zaa gak kia yeolol da ki.  
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28 
1 2  Nall balwille Dios, bnee:  

—Xa, ben nada nench gakbee benne nako benn zak kwis.  
Bayoll bnee kan, blloj to be xhnne yebán:  
—Nada ba benkza nench gakbee benn naka benn zak, na 

gonllkza ka ye to, nench yeyakbee akre naka benn zake.  
29 

1 2  Na benn zan ka llaa na, ben akre kan bne Diosen, na bale 
llasné yiwzion gochj. Na ye bale llasné ake:  

—To anglen bnee lee.  
30 

12  Na Jesúsen bnee:  
—Diosen bnnee nada zillje, kere nench yenra nadan, bnnee zillje 

nench yene ren. 31 
1 2 Ba bllin lla wchoybia Diosen ke benn ka bi llejle 

kia. Na ba bllin lla yelloj daxion kale, dan llnebia benn ka llaa 
yellrio ni. 32 

1 2 Na kate wlis ake nada rao yellrion, kanall gona nench 
gonlirall benn llaa doxhente yellrio nada.  

33 
12  Bnee ka nench bnnez akre akren got benn ka Leen. 34 

12 Na benn 
ka zjallaa na, lle ake lee:  

—Neto ba béneto kan ne xtill Dios dan nyojen, Criston soe ke 
chnare. Na rwe, ¿bixchen nezo nako Benn Gorj Radj Bennach, na 
neo got ake rwe to le yay cruze? ¿Noxha nako nan?  

35 
12  Nall goll Jesúsen leake:  

—Ye chollzen zorena re, na nsaa beni ke yichjralldaoren. 
Lewzenay kia chaga nna de latje cho beni kian lo yichjralldaoren, 
nench bi kweyirenre da xhinnjen dan llnebia ren. Le benn dá ga nak 
xchole bi llakbere gan zejen. 36 

12  Legonlirall nada chak nna zorena re, 
nench cho beni kian lo yichjralldaore.  

Bayoll bne Jesúsen ka, le bazate jakwachre leake.  

Zan benn Israel ka bi benlirall ake Jesúsen  
37 

12  Na lakze bree benn Israel ka, ben Jesúsen zan yel wak, bi byejle 
akze, 38 

1 2  nench bzoa dill kan bzoj da Isaías bennen bee xtill Diosen 
kana, bnee:  

Xana, nono llejle dill dan chixjweton,  
na nono ba bayakbee yel wak ka ba benon.  

39 
12  Bi gok chejle ake, le kakzen bzoj da Isaíasen, bnee:  

40 
1 2 Diosen bene nench nak ake ka benn lchole, na bene nench nak 

ake benn nak yichjralldao war.  
Na bene ka nench bi ree akre,  
na bi llayakbee lo yichjralldao aken bi zejen dan llroere leaken,  
na bi wayat akre, na bi wayone leake.  

41 
1 2  Ka bne Isaíasen, le brere batnate Jesúsen nake benn zak kwis, 

nallen bee dill keen.  
42 

1 2  Na lakze naken ka, benn zan byejle kee, ren no benn wnebia 
ka, benlirall ake Lee, na bi bee ake dill cha llonlirall ake Lee, le 



35 San Juan 12, 13 

Zapoteco de Yalálag  ©La Liga Bíblica 2000  

lleb ake bill wreb benn fariseo ka leake lo yodaon. 43 
1 2  Llen akllre 

sorén bennach leake wen, kerke da sorén ake Diosen wen.  

Xtill Jesúsen wroen bennach kan nap ake dole  
44 

1 2  Nall bne Jesúsen zillje, golle benn ka zjallaa na:  
—Benn gonliralle nada, kere toze nadan gonliralle, renkze Xa 

bennen bsel nada nan llonliralle. 45 
1 2 Na bennen llree nadan, 

llrere bennen bsel nadan. 46 
1 2 Nada zaa yellrio ni, llgoa beni lo 

yichjralldao benn ka llonlirall nada, nench bill so aklle rao da 
xcholen, na bill gon aklle da xhinnj. 47 

1 2 Na noteze benne nnezre kan 
ba bnian, na cha bi llzenaye kia, kere nadan waa yel llzakzi ke dol 
keen, le kere zaa yellrion waa yel llzakzi ke dol ke bennachen, zaa 
nench yesraa benn gonlirall nadan. 48 

12  Na de da wchoybia ke benn 
ka bi llonlirall nadan, le bi llzenay ake ke dan ba bnia na, xtilla 
dan ba bnia na, len na choybian ke benn ka nap ake dole, kat llin 
lla yeyoll yellrio ni. 49 

1 2  Kere to wrazzan nia ka, Xa bennen bsel nada 
nan, golle nada bi da ka llayal nnian, na bi da llayal wroe wsedra. 
50 

1 2  Nnezra dan nllie biaa, nsan yel nban zejlikane ke benn wzenay 
len, na da li kon kan ne Xa nan, kan lloerena re dill.  

13  

Jesúsen bdibe nia benn ka non Lee txhen  
1 

1 3  Ka za gal lnni paskwn Jesúsen ba nnezre ba bllin lla yezee 
yellrion, na yeyeje gan zo Xee Diosen, na kan nlliekzre 

yeolol benn ka llonlirall Leen yellrio ni, na kakze blliere leake 
bayollte.  

2 
13  Na ka nak ba llaa ake llao ake xchen, na ba byo daxion lo 

yichjralldao Judas Iscarioten, bennen nak xhinn bennen re Simón, 
nench na wdie Jesúsen rao naa benn ka llwietate Leen. 3 

1 3 Na nneze 
Jesúsen ba ben Xeen Lee nape le zeraoze yel llnebia, na nnezre gan 
zo Diosen bzee, na nakzen wayeje. 4 

1 3  Na bzollee gan llaa ake llao 
ake xchen, na golje xhee dan nake kollre, nall bxhie to rall da 
bro lsine. 5 

1 3  Nall bxhie nis, na bdeen to lo cha, nall bzorawe bdibe 
nia benn ka non Lee txhen na, nall bachechte nia aken kone rall 
dan ngo lsine na. 6 

1 3  Na ka bayal chibe nia Simón Pedro nan, nall 
lle Pedron Lee:  

—Xana, ¿rwe chibo nian?  
7 

13  Nall lle Jesúsen lee:  
—Dan llona ni bi llejnieron nna, zan wllin lla kat chejnieron.  
8 

13  Nall lle Pedron Lee:  
—Ni ke gonnza latj chibo nian.  
Jesúsen llee lee:  
—Chet ka bi chiba niaon, bill gak gako nada txhen chet ka.  
9 

13  Nall lle Pedron Lee:  

13 
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—Xana, kere to nianazen chibo, doxhenkzan chet ka.  
10 

1 3  Nall goll Jesúsen lee:  
—Benn noch nazje, nie nazen llenen chall, le doxhene nake 

yalle. Kan nak re, nak yichjralldaoren yalle, lakze kere yeololre.  
11 

1 3  Le Jesúsen bnnezre non wde Lee rao naa benn ka llwietate Lee. 
Nallen bnee: “Kere yeololren nak ralldaoren yalle.”  

12 
1 3  Nall ka bayoll bdibe nia yeololten, nall bayakwe xhee dan 

nake kollre, nall babie gan lli ake llao aken da yobre. Na llee 
leake:  

—¿Llejniere akre zejen dan benrena re ganni? 13 
1 3 Re nsire nada 

Maestro na xanre, wenkzen nere ka, le kan naksa. 14 
1 3 Nada lakze 

naka maestro keré na xanre, ba bdiba niaren ka llon to benn wen 
llin, na kan llayal gakrén lwelljre, gakre ka to benn wen llin ke benn 
yobre. 15 

13  Ba bdiba niaren nench broera re, llayal gonre kan ba bena 
na. 16 

1 3 Dill li, dill li nia re: Noteze no benn nak benn wen llin, bi 
nake benn llonlle ka xanen, na to benn zej ga zeje, bi zaklle ka 
bennen bsel lee na. 17 

13  Cha chejniere da ki, na gonre kan bnian, 
nallen sore nbaraz.  

18 
1 3  ’Bi nia ka ke yeololre. Nombia yichjralldao toto re ba breja 

nench sorenre nada txhen. Na nnezra gak kan ne xtill Diosen dan 
nyojen nen: “Bennen bdaorén nada txhen, ba brej bchekwe nada.” 
19 

1 3  Llepa re da ki za gak, nench kat ba goken na, nall chejlere naka 
benn bsel Dios, kan ba bnekza re. 20 

1 3 Dill li, dill li nia re: Benn 
wrebe noteze benn llsela, nadkzan llreb ake chet ka, na benn wrebe 
nada, leska Dios nakzen, llreb ake, bennen bsel nada.  

Jesúsen bnee to benn ka non Lee txhen na  
wdie Lee rao naa benn ka llwie Lee  

(Mt. 26:20-25 ; Mr. 14:17-21 ; Lc. 22:21-23 )  
21 

1 3  Bayoll bne Jesúsen ka, bzorao llakyache lo ralldawen, na golle 
leake lixheje:  

—Dill li, dill li nia re: To re wdere nada rao naa benn ka llwie 
nada.  

22 
1 3  Na benn ka non Lee txhen na, kon llaswia rao lwellj ake, llon 

ake xhbab cha nore keen bnee ka. 23 
13  Na to bennen lli kwiten, le 

nllie Jesúsen lee. 24 
13 Nall ben Pedron sen rao benn na, nench 

bnnabre Lee no keen nee ka. 25 
1 3 Nall jabiye awllo, llee Jesúsen:  

—¿Noxhan gon ka, Xana?  
26 

1 3  Nall llee lee:  
—Bennen waa yet xtir na kat ba blabjan lo yel wao na, leen gon 

ka.  
Nall blabje rat yet xtiren lo yennen, na le beten Judas Iscariote, 

bennen nake xhinn bennen re Simón. 27 
1 3  Na ka bayoll bee Judasen 
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yet xtiren, le byazte daxion lo yichjralldao Judasen. Nall lle Jesúsen 
lee:  

—Dan ba zo gono na, le benten.  
28 

1 3  Na ni to benn ka zjallirene txhen na, bi byejnie akre bixchen 
golle lee ka. 29 

1 3  Bale llak akre dan nox Judasen gan llaa mell nan, 
llee lee ka, na lljaxie da yallj rao lnni nan o cha wee mell da yallje 
no benn yach aken. 30 

1 3  Ka bayoll bdao Judasen yet xtir dan bee 
Jesúsen lee, le bllojte. Na ba nak ba gol kwis.  

To da kobe nllia Jesúsen biaa gonllo  
31 

13  Bayoll blloj Judasen, bne Jesúsen:  
—Nada Bennen Gorj Radj Bennach, na ba broerawa naka benn 

zake, na leska ba llroera nak Diosen benn zak kwis. 32 
13  Na dan 

llroera nake benn zak na, na lekze Leen wroere naka nada benn 
zake, na le gonten nna. 33 

13 Xhinna dao ak, ye chollzen zorena re. 
Na yeyirjre nada, na nia re kan golla benn Israel ka, bi gak 
yezarenre nada gan yeyaa na. 34 

1 3  To da kobe llia biaa gonre, llie 
lwelljre. Kan ba blliera re, na kakze re lliere lwelljre. 35 

13  Na cha 
soteze sore llie lwelljre, kone ka nneze benn ak, da likzen nxenrallre 
nada.  

Jesúsen bnee ka gon Pedro bi wchebe cha nombie Lee  
(Mt. 26:31-35 ; Mr. 14:27-31 ; Lc. 22:31-34 )  

36 
13  Na Simón Pedron bnnabre Lee:  

—Xa, ¿gaxhan wayejo?  
Nall lle Jesúsen lee:  
—Gan yeyaa na, bi gak yezareno nada nna, zan tere wayedo 

yenao nada.  
37 

13  Nall lle Pedron Lee:  
—Xa, ¿bixchen bi gak yezarena rwe nna? Wsanrall kwina kere bi 

gonen cha gata, ni koo rwe.  
38 

13  Nall lle Jesúsen lee:  
—¿Da bare llenro wsanrall kwino gato ni kia nada? Dill li, dill li 

nia rwe: Ka za kwellre lekwn ba gok chonn ras bi wchebo cha 
nombiao nada.  

14  

Benn llonliralle Jesúsen, Dios xee nakzen nombie  
1 

1 4  Leska bne Jesúsen:  
—Bi gakllejlallre, legonlirall Dios, na leska legonlirall 

nada. 2 
14  Da zan yo llaa gan zo Xa Diosen. Chenak bi naken ka, bi 

golla re ka. Na nna yeyaa, na lljayenchawa yo ke keré. 3 
1 4 Na kat 

yeyoll lljayenchawa yo keré ka, kana yeda da yobre yechia re, 

14 
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nench yedzore gan lljazoa nada. 4 
1 4  Ba nnézkzere gan yeyaa na, na ba 

nombiare nezen nench yellinre na.  
5 

14  Nall lle Tomásen Lee:  
—Xana, bi nnézeto gaxhan wayejo. ¿Akxha gonto, na nnézeto, na 

yellinto to li?  
6 

14  Nall lle Jesúsen lee:  
—Nadan naka nezen, na nsaa dill li, na toz nada llak lloa benne 

yel nban zejlikane. Ni to benne bi yellín gan zo Xan, cha bi 
gonliralle nada. 7 

1 4 Cha nombiare nada, renkze Xa nan nombiarenre. 
Na nna ba nombiare, na ba brere.  

8 
14  Nall lle Felipen Lee:  

—Bennchek latje reto Xaon, na kone len chejleto.  
9 

14  Jesúsen llee lee:  
—Felipe, da xhen na, ba bzorena re. ¿Na bi nna gombiao nada? 

Noteze benne ba bree nada, Xa nakzen ba brere. ¿Bixchen 
llnnabzero nada rero Xa na? 10 

1 4  ¿Bi llejleo Xa nakzen zerén nada, 
na nada zerena Lee? Dill dan lloerena re, kere da lloaa to 
wrazzan. Xa nan zerene nada, Leen llone nench lloaa dillen dan 
llenre waa na. 11 

1 4 Lechejle kia zerena Xa na, na Leen zerene nada. 
Na cha bi llejlere xtilla na, lechejle kia dan ba brere yel wak ka 
ba bena na. 12 

1 4  Dill li, dill li nia re: Benn ka llonlirall nada, da ka 
llonan wakte gon aken. Na da zakll gon ake, le wayaa gan zo Xan. 
13 

14  Na biteze da nnábere Xan, dan llonlirallre nadan naka Xhinne, 
gonan, nench wroera nak Xan benn zak kwis. 14 

1 4  Na biteze da 
nnabre, dan llonlirallre nadan, nada gonnan.  

Jesúsen bnee wsele Spíritu ke Diosen  
15 

1 4  ’Cha nlliere nada, legón kan nllia biaa na. 16 
1 4 Na nnabra Xan 

nench wsele Spíritu keen sorenen re ke chnare, na gakrenen re. 
17 

1 4  Na Spíritu ke Dios na, wzejnien re da nak da li. Na benn bi 
llonlirall ak Diosen, bi gak sorén Spíritu keen leake, le bi llree akren, 
na ni ke llejle akze cha zon. Zan re nombiaren, le zerenkzen re, na 
son lo yichjralldaoren. 18 

1 4 Bi yekwanna re ka xkwid wazebe. Wedkza 
ye to gan zore ni. 19 

1 4  Ye chollze na bill ree benn ka nada, benn ka bi 
llonlirall Dios, zan re wrellkzere nada, le nada nbana, kakze re 
banre ke chnare. 20 

1 4 Na kat llin lla yedsó Spíritu ke Diosen lo 
yichjralldaore, kanallen gakbere nadan zorena Xan, na re zorenre 
nada, na nada zerena re. 21 

1 4  Benn nnez akre dan nllia biaa gon 
aken, na llon aken, benn kan ba nllie akre nada. Na benn ka nllie 
nada, lekze ka llie Xan leake, na nada lekze llie akre, na gona ka 
gombia akllre nada.  

22 
1 4  Na Judas na (kere Judas Iscariote) llee Lee:  
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—Xanto, ¿bixchen wroeraozo chraoze neto, na bi wroerao benn 
ka bi llonlirall Dios na?  

23 
14  Na goll Jesúsen lee:  

—Benn nllie akre nada, llzenay ake xtillan, na Xan lekze lliere 
leake, na nada ren Xa na, yedsorén aktoe. 24 

14 Benn bi nllie nada, bi 
llzoa ake xtillan. Na dill dan lloaa na, kere kia to wrazan, kon da 
ne Xa bennen bsel nada nan ba bnia.  

25 
1 4  ’Da ki ba bnia chak nna zorena re ni. 26 

1 4 Zan Xan wsele Spíritu 
keen son lo yichjralldaore gonlirallre nada nench gakrenen re. Na 
Spíritun wzejnien yeolol da llayal nnézere, na lljasarallen re yeolol 
da ka ba bnia.  

27 
1 4  ’Yel nbaraz kian llkwannan, yel nbaraz kian gonna re. Bi 

llonnan kan llonn benn ka llaa yellrio ni len. Bit gakgane ralldaore, 
na bi llebre. 28 

1 4  Ba bénere bnia yeyaa gan zo Xa na, na wadzorenkza 
re da yobre. Na cha do rallre nlliere nada, na yewere dan yeyaa 
gan zo Xan, le Xa na zaklle ka nada. 29 

1 4 Na ba berena re dill ka, 
chaga bi nna gaken nench na, katen gaken na, gonlirallre nada.  

30 
14  ’Bill werena re dill zan, le ba zaa daxion dan llnebia benn ka 

bi llonlirall nada, zan bibi de gon ren nada. 31 
1 4  Llona kon kan nllia 

Xan biaa, nench nneze bennachen nlliera Xan. Leyezollaa, leyeyoo.  
15  

Jesúsen nake ka to yay da llbia uvas  
1 

1 5  ’Nada llonen kia ka ke to yay da llbia uvas, na Xa na, 
nake ka to benn llonchii len. 2 

15  Na re llonlirallre nada, 
nakre ka to xhoz yay na. Na xhoze ka dan bibi llbian, wchoyen. Na 
xhoze dan llbia uvas na, llonchien nench llbiallen ye rat da zanlle. 
3 

15  Na re ba nakre ka to xhoze dan ba nonchie, le ba llzenayre xtilla 
dan ba berena re. 4 

1 5  Lesechichrén nada nench ka sechichrena re. 
Kan nak xhoz yayen, bibi llbian to wraze cha bi nkan le yayen, kan 
naken ke re, bi gakre gonre kan llene Diosen, cha bi serenre nada.  

5 
15  ’Nada zakrebra ka to yay da llbia uvas, na re nakre ka xhoze. 

Notezre cha sechichrenre nada, lekze ka sechichrena re, na gakre 
kan llazrall Diosen, kakzen naken ke yay uvas dan llbiachachen, le 
bibi gak gonre to wrazzre. 6 

1 5  Benn bi sechichrene nada, na gak kee 
kan llak ke xhoz yay dan bi llbia, llchoyen na llyechen, na ll-llin lla 
llatopen, na lladen yi nench lleyen.  

7 
15  ’Na re cha sechichrenre nada, na zechichre wzenayre xtillan, 

biteze da llenere nnábere Diosen, gonnkzen. 8 
1 5 Llazii Xan barann 

xhen kate zore llonre kan llazrallen, na cha llonre ka, na gakbee 
benne da likzen llonlirallre nada, na llzenayre kia. 9 

1 5  Kan llon Xan 
nlliere nada, leska nada ba nlliera re. Lesó legón kan nia na, 
nench gakbere nlliera re. 10 

1 5 Cha gonre kan nllia biaa gonre, nallen 

15 
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gakbere nlliera re, le nada llona dan nllia Xan biaa gona, na 
llakbera nlliere nada.  

11 
1 5  ’Kan ba bnia re, nench sore nbaraz ka nbarazen zoa nada. 

Zeralla sore nbaraz kwis. 12 
1 5  Na da ni nllia biaa gonren, llie lwelljre 

kan nlliera nada re. 13 
1 5  Nono zo benne nlliellre lwellje gone ka da 

ni, wsanrall kwine gate, ni ke benn lwellje ka nlliere na. 14 
1 5  Na re 

nakre benn nlliera cha llonre kan nllia biaa na. 15 
1 5  Na bill nia nakre 

benn wen llin kia, le to benn wen llin, bi nnezre yeolol dan llon 
xanen, zan nia nakre benn nlliera, le yeolol dan ba benra bne Xan, 
ba bzejnieran re. 16 

1 5  Kere ren brejre nada, nadan breja re, na naka 
xanren. Na llsela re nench lljenre kan llazrall Xa na, na kere da te 
ke da ka gonren. Na yeolol da wnnábere Xan, gonkzen dan 
llonlirallre nada na. 17 

1 5  Na da ni nllia biaa gonre, llie lwelljre.  

Benn bi llonlirall Dios llwie akre benn llzenay ke Jesúsen  
18 

1 5  ’Cha benn bi llonliralle Diosen, llwie akre re, lenneze zgatek 
nadan bwie akre. 19 

1 5  Chenak re llonre txhen benn ka bi llonlirall 
Diosen, nallen llie akre re, kan nllie lwellj ake chenake. Zan ba 
breja re nench llzenayre kia, nallen llwie akre re, dan bi llonrén 
akre txhen. 20 

1 5 Lelljasarall kan bnia ren: “Noteze benn nak ka to 
benn wen llin, bi nake benn llonlle ka xanen.” Chet ka nada ba 
bsakzi benn, leska gon akre re. Na cha ba bzenay ake xtillan, 
leska wzenay ake xtill ren. 21 

1 5 Na dan bi nombia ake Dios bennen 
bsel nadan, len na llon akre re ka, le llwie akre re, dan llzenayre 
kia na.  

22 
1 5  ’Chenak nada bi beda yedzejnie akre, bibi dol nap ake chenake. 

Zan nna bibi de wde akre, ne ake bibi dol nap ake. 23 
1 5  Benn llwiere 

nada renkze Xa nan llwiere. 24 
15  Ba bena yel wak da nono nna gon, na 

chenak bi bree akren, bibi dol nap ake. Zan ka naken ba bree akre 
da ki, llia biakze llwie akre nada ren Xa na. 25 

15  Na llak kan nyoj xtill 
Diosen dan llsed ake gan nen: “Bwie akre nada, lakze bibi da xhinnj 
bena.”  

26 
1 5  ’Na katen yed Spíritu dan wayonxhenrall re, dan zaa gan zo 

Xa na, Spíritu dan lloe dill li, len wee dill li akre nak kia nada. 
27 

1 5  Leska re llayale were xtillan, le ba bzerenre nada chak ba 
bdixjwera xtill Xa Diosen.  

16  

1 
1 6  ’Ba bnia re yeolol da ki nench bi gakllejlallre. 2 

1 6 Le wabej 
ake re lo yodao ke ake ka, na wllin lla kat noteze benn got 

ake re, gak akre llawé Dios kan llon aken. 3 
16  Gon akre re yeolol da 

ka, le bi nombia ake Xan, ni nada. 4 
1 6 Nia re da ki nench kat llin lla 

gak kan bnian, lljadinrallre.  

16 
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Dan llon Spíritu ke Diosen  
’Bi bnia re yeolol da ka gak kerén, ka llan bzorawa bzejniera re 

xtill Diosen, le nna zokza llakrena re. 5 
1 6  Na nna wayaa gan zo Xa 

bennen bsel nada na, ¿na ni tore bi llnnábere nada gaxhan wayaa? 
6 

1 6  Na dan bnia ka ba llakyachere. 7 
1 6 Dill lin ba bnia, llonen bien 

wayaa, le cha bi wayaa, bi yedsó Spíritu ke Xa Diosen lo 
yichjralldaoren gakrenen re. Wayaa nallen wselan. 8 

16 Na kat yed 
Spíritun, wzejnien bennach nap ake dole, na wzejnien non nak 
benn wen rao Dios, na wzejnien gat yel llzakzi ke chnare ke benn bi 
wzenay kia. 9 

16  Spíritun wzejnien leake, nap ake dol dan bi llonlirall 
ake nadan. 10 

1 6  Na wzejnien leake non nak benn wen rao Dios, le 
wayaa gan zo Xa Diosen, na re bill rere nada. 11 

1 6  Na wzejnien 
leake, gat yel llzakzi ke dol ke aken ke chnare, le daxion dan 
llnebia rao yellrio ni, ba nlloybian sakzin ke chnare.  

12 
1 6  ’Nna dell da zan da nnia re, zan naken bni chejnieren nna. 13 

1 6 Na 
kat yedsó Spíritu ke Diosen dan lloe dill lin, len ko re nez rao 
yeololte da nak da li, le kere wen dill to wrazzen, kon wen dill da 
llzene Xa na len na, na chixjwen re bi da ka za gak. 14 

1 6 Spíritun 
gonen nench wroerawe, naka benn zake kwis, le yeolol kan naka 
nada wroen re. 15 

1 6  Yeololte bi da de ke Xan naken kia, ke len na golla 
re, Spíritun wroen re yel nbaraz kian.  

Jesúsen bnee chollzen gakyach akre, te na yewé akre  
16 

1 6  ’Ye chollze na, bi rere nada, nall te na, yerere nada da yobre, le 
wayaa gan zo Xa na.  

17 
1 6  Na bal benn ka non Jesúsen txhen, lle lwellj ake:  

—¿Akre zejen dan lleze llio, ye chollze na, bill relloe, na te na, 
yerelloe da yobre? Na ¿akre zejen dan nee, wayeje gan zo Xeen? 
18 

1 6  ¿Bi zejen dan nee ye chollzen? Bi llejniello dan nee ka.  
19 

1 6  Jesúsen gokbere llene benn ka nnab akre Lee, akre zejen ka 
dill ka, nall golle leaken:  

—¿Ba llnnabe lwelljre dan bnian: “Ye chollze na bill rere nada, na 
te na, yerere nada da yobre”? 20 

1 6  Dill li, dill li nia re: Kwellre na 
gákere, chak yewé benn ka bi llonlirall Diosen. Gakyachere, zan 
chollze gakyachere, te na nall yewere. 21 

1 6 Ka ke to nore zan, ll-
llayrawe chak llake bes yel zan na. Na kat ba gorj bdao kee na, bill 
llone xhbab dan bllayrawen, ba llawere ba gorj ye to bennach yellrio 
ni. 22 

1 6 Kakzen ke re, ba llakyachere nna, zan kat yellayllo da yobre 
sore nbarazlle, na nono gak yekaa yel llawé ke lo yichjralldaoren.  

23 
16  ’Na kate ba bllin lla lljazoa da yobre gan zo Xan, kana billbi 

nnábere wzejniera re. Dill li, dill li nia re: Dan llonlirallre nadan, 
biteze da nnábere Xan, gonnkzen re. 24 

1 6 Xte nna bibi nna nnábere Xan, 
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ni ke dan llonlirallre nadan. Na nna lennabe Xan, na gonnen nench 
sore nbaraz kwis.  

Criston bene yenit yel llnebia ke daxion  
25 

1 6  ’Da zan ba bnia re kan bsakrebra bi da ka. Wllin lla kate bill 
wzejniera re, wsakrebra bi da ka llzejniera ren. Na waa dill da 
chejniere kat wzejniera re ke Xan. 26 

1 6  Na kat llin lla na, kana 
nnábere Xan bi da nnábere, ni ke dan llonlirallre nada. Bi yalljen 
nnabra Xan gakrene re. 27 

1 6  Le kwinkze Xa nan nlliere re, dan 
nlliere nadan, na chejlere Leen bsel nada. 28 

1 6 Gan zo Xa Dios nan, 
bzaa beda yellrio ni, na nna yezaa yellrio ni. Na wayaa gan zo Xan 
da yobre.  

29 
1 6  Nall goll ake Lee:  

—Ba lloeo dill da ba llejnieto, na bill llsakrebro bi da ka 
llzejniero neton. 30 

1 6 Na ba gokbeto nombiao yeolol xhbab ke 
bennach. Ba nnezro bin llene benne nnezre kat za nnabteren. Ke len 
na ba llejleto zao gan zo Diosen.  

31 
16  Nall lle Jesúsen leake:  

—¿Ba llejlere nna? 32 
1 6  Ba bllin lla nna, na ba gol gaslasre. Totore 

wkaa xhnnez ke keré, na wkwannre toza. Zan bi zoa toza, Xa nan 
zorenkze nada. 33 

1 6 Ba bnia re ka, nench na nnitre nbaraz, legonlirall 
nada. Yellrio ni sakzire, bi gakllejlallre, nada ba bena yenit yel 
llnebia ke daxion, dan zo llnebian yellrio ni.  

17  

Jesúsen nnabe rao Diosen ke benn ka non Lee txhen  
1 

1 7  Bayoll bne Jesúsen da ki, nall bwie yebáre bnee:  
—Xa, ba bllin lla gak kia, dan ba blliao biaa gak kian. 

Ben nench nakbie nadan, naka xhinno, naka benn zak xhen, nench 
gona ree akre, nako benn zak xhen. 2 

17  Ba benno nada yel llnebia rao 
bennach, nench lloaa yel nban zejlikane ke yeolol benn ka ba brejo 
llonlirall nadan. 3 

17 Da ni naken yel nban zejlikane: gombia akre rwe, 
le tozo rwen nako Dios li, na leska gombia akre nadan, Jesucristo, 
bennen bselo.  

4 
17  ’Rao yellrio ni, ba bena nench nakbie nako benn zak, na ba 

bayoll bena yeolol da bro rao na gona. 5 
1 7  Na nna Xa, ben nench na 

wroen naka benn zak, kat yeyeda gan zoo na, doxhen kan broen 
kan bzoa gan lliao na, kan za xete yellrio.  

6 
17  ’Benn ka ba brejo rao yellrion, nench na beno leake rallna, ba 

broera leake noxhan nako. Benn koon nak ake, na ba beno leake 
rallna, na ba bzenay ake xtillon. 7 

1 7 Na ba nnez akre yeolol dan 
llona, na yeolol dill dan lloaan, naken koo rwe. 8 

1 7  Le ba berén ake 
dill dan ba bzejniero nada, na ba bzenay aken, na ba llakbee akre, 
da likzen bzaa gan zoo na, na llejle ake rwekzon bselo nada.  

17 
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9 
17  ’Na llnnaba gakrén akoe. Bi llnnaba gakreno yeolol bennach, kon 

benn ka ba brejo nan, gakreno le ba llonlirall ake nada, na ba nak 
ake rallnao. 10 

1 7 Na yeolol benn llonliralle nada, leska llonlirall ake 
rwe. Na ka noteze benne nak rallnao, leskakze nak ake rallna 
nada, na benn ka llonlirall nadan, llroe akre naka benn zake.  

11 
1 7  ’Na nna bill soa yellrio ni, zan benn ki llonlirall nadan, nna 

zjanit akse rao yellrio ni, na nada ba zazaa gan zoo na. Xa, nako le 
zeraoze benn ralldao yalle, na llnnaba gakrén akoe, wkwaso da 
xhinnjen kale, nench nnit ake gak ake toze ren no lwellj ake, kan 
nak llio toze. 12 

1 7  Chak bzorén ake, benrena yel llnebia koon llin, nench 
bkwasa da xhinnjen kale. Ke len na, ni toe bi blleyi, kon toze benne 
ba naken kweyi, nench gak doxhen kan ne xtillo dan nyoj na.  

13 
17  ’Na nna ba zazaa gan zoo na, na chak nna zoa yellrio ni, lloaa 

dill ki nench nnit benn ki nbaraz, ka nbarazen zoa nada. 14 
1 7  Nada ba 

berén ake xtillon. Na benn ka bi llonlirall rwen, llwie akre benn 
ka llonlirall nadan, dan bi llonrén ake leake txhen, kan ben akzre 
nada, le bi benrena leake txhen. 15 

1 7  Na ka nak benn ka llonlirall 
nadan, bi llnnaba yekaa akoe rao yellrio ni, llnnaba gakrén akoe na 
wkwejo leake rao biteze da xhinnj da de rao yellrio ni. 16 

1 7 Leake bi nak 
ake txhen benn ka llon da xhinnj, dan de rao yellrio ni, ka nada bi 
llona txhen da xhinnjen, da de rao yellrio ni. 17 

1 7  Ben nench 
yichjralldao benn ka llonlirall nada, gaken yall kone dill li koo na. 
Le dill koon naken da li. 18 

1 7  Rwen bselo nada yellrio ni, nench baddia 
xtillon, leska nada llsela leake, wee ake xtillan rao yellrio ni. 
19 

1 7  Non kwina rallnao, nench na leake gak ake yall kone dill li koo 
na.  

20 
1 7  ’Na bi llnnaba gakreno to leakze, leskakze gakreno benn ka za 

gonlirall nada, kat yen akre dill dan lloe benn ki. 21 
17 Xa, ben nench 

yeolole gak ake toze ren lwellj ake, na gak ake llio txhen, ka rwe 
nako toze ren nada, na nada naka rwe toze. Ben nench yeyoll gak 
ake llio toze, nench gakbee benn ka bi llonlirall rwen, rwekzon 
bselo nada. 22 

1 7  Na yel barann dan benno nada, ba bee aken nench 
nak ake toze ren benn lwellj ake, kan nak llio toze. 23 

1 7  Leaken nak 
ake nada txhen, na nada naka rwe txhen, nench yeolol-llo gakllo 
toze. Gakllo toze nench gakbee benn ka bi llonlirall rwen, rwekzon 
bselo nada, na gakbee akre nlliekzro benn ka, kan nlliero nada.  

24 
1 7  ’Xa, nlliero nada ka bi nna xe yellrio nate, na nono nada benn 

zake. Na llenra benn ki brejo, llonlirall ake nada, yedzorén ake 
nada gan yedzoan, nench ree akre naka benn zake. 25 

1 7  Xa, nako 
benn llon da zej to lilla. Na ka nak benn ka bi llonlirall nadan, leska 
bi nombia ake rwe, zan nada nombia rwe, na benn ka ba brejo 
gonlirall ake nada, nnez akre rwen bselo nada. 26 

1 7  Na ba bzejnie 
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akre kan nakon, na kan llono, na za wzejnie akllere, nench gakbee 
akre nllie akroe kan nlliero nada, na sorena leake.  

18  

Kan gok kan bex ake Jesúsen  
(Mt. 26:47-56 ; Mr. 14:43-50 ; Lc. 22:47-53 )  

1 
1 8  Bayoll berén Jesúsen benn kee ka non Lee txhen na dill, 

na bzarene leake, na jake chla yeo gan nzii Cedrón, gan 
de to rej ga naz ake zan yay dan nzii olivos. Na bllaa ake lo rejen. 
2 

1 8  Na Judas bennen ba naken gone Jesúsen rallnaa benn ka llwie 
Leen, leska nombie latjen, le da zan ras ba badop benn ka non 
Jesúsen txhen ganna. 3 

1 8  Ka goken bllin Judasen, na nchee zan wakaa 
ya ka, na ye txhonnj benn ka llap yodao braon, benn bsel bxoz 
wnebia ka, na ren benn fariseo ka, nench gox ake Jesúsen. Zjanox 
ake no da llseni, na zjanox ake no yi yell yay, na zjanal ake spad. 
4 

1 8  Na Jesúsen ba nnezre yeolol ka da ka gak keen, nall blloje jatile 
leake, nall golle leake:  

—¿No llayirjre?  
5 

18  Nall lle ake Lee:  
—Jesús benn Nazaret.  
Nall goll Jesúsen leake:  
—Nadan.  
Na Judas bennen wde Lee rao naa benn ka, llwie Leen, zerene 

leake. 6 
1 8  Kate goll Jesúsen leake: “Nadan”, le babi akte skollre, byal 

ake rao yon. 7 
1 8 Nall da yobre goll Jesúsen leake:  

—¿Non llayirjre?  
Nall bne ake:  
—Jesús benn Nazareten llayirjto.  
8 

18  Na bne Jesúsen:  
—Ba bnetia. Cha nadan llayirjre, lewee latje wayej benn ki.  
9 

18  Ka bnee nench gok kan ba bdixjwere, kan bnee: “Ni to benn ka 
ba brej Diosen gonliralle nada, bi kweyi ake.” 10 

1 8  Na Simón Pedron 
nale to spad, na le blechjten bdinen benn wen llin ke bxoz braon, 
bchoyte naye chawen. Na bennen benre ka, ree Malco. 11 

1 8 Nall lle 
Jesúsen Pedron:  

—Bago spad koon lo rille. ¿Llakro bi llayal gak dan ba nllia Xa 
Diosen biaa gak kian?  

Bchee ake Jesúsen rao bennen re Anás  
(Mat. 26:57-58 ; Mr. 14:53-54 ; Lc. 22:54)  

12 
1 8  Na wakaa ya ka ren xan aken, na benn ka llape yodao brao ke 

benn Israel ka, bex ake Jesúsen, na bchej ake Lee. 13 
18  Na bchee ake 

Lee da nell rao bennen nzii Anás, xa nor ke bennen nzii Caifás. Na 
Caifás na goke bxoz brao ke benn Israel ka, ka iz na. 14 

1 8  Na Caifás 

18 
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nan golle benn wnebia ka, naksen wen ke ake, toze benne gat ker ke 
da kweyi yeolole.  

Pedron bi bchebe cha nombie Jesúsen  
(Mt. 26:69-70 ; Mr. 14:66-68 ; Lc. 22:55-57 )  

15 
1 8  Simón Pedron ren ye to benn non Jesúsen txhen, bnao ake Lee. 

Na bxoz braon nombie bennen ye to, nallen gok byorene Jesúsen 
lia ke bxoz braon. 16 

1 8 Na Pedron baganne lloa yoze. Na bennen ye 
to, dan nombie bxoz wnebia nan, berene noren dille, bennen lli 
llape lloa yo na, nench broe Pedron. 17 

18  Na noren llap lloa yo na, 
golle Pedron:  

—¿Kere reno rwen llzenayo dan llroe llsed benn ni?  
Nall bne Pedron:  
—Kaa, bi rena.  
18 

1 8  Na llak zay, na nbek benn wen llin ka to yi barje, na zjazellá 
ake lloa yin, llachaa kwin ake. Na Pedron le jaserente leake lloa 
yin, llachaa kwine.  

Bnnab akre Jesúsen bi dan llroe llsedre benn ka  
(Mt. 26:59-66 ; Mr.14:55-64 ; Lc. 22:66-71 )  

19 
1 8  Na bennen nak bxoz braon, bnnabre Jesúsen non llzenay dan 

llroe llsedren, na dan llzejnieren. 20 
1 8  Na lle Jesúsen leake:  

—Ba biaa dill doxhente, na da zan ras broe bsedra lo yodao 
kellon, na lia yodao brao, gan ll-llay yeolol benn wrall kello ka. Na 
bi biaan ga ngach. 21 

1 8 ¿Bixchen llnnabzro nada? Bnnabe benn ka 
badzenay dan broe bsedra na. Leaken nneze bi dillen biaa.  

22 
1 8  Bayoll bne Jesúsen ka, na to bennen llape yodao brao na, 

zerene ganna, le brote to ke xaye, llee Lee:  
—¿Ka llayal yellio dill ke bennen nak bxoz braon?  
23 

18  Nall goll Jesúsen lee:  
—Cha bi da xhinnj ba bnia, bne chet ka, na cha bnia da wen, 

¿bixchen llgapo nada?  
24 

1 8  Na Anásen bdie Jesúsen nllejteze take rao Caifásen, bennen 
nake bxoz braon.  

Pedron bi bchebe cha nombie Jesúsen  
(Mt. 26:71-75 ; Mr. 14:69-72 : Lc. 22:58-62 )  

25 
1 8  Na lli Pedron lloa yin nench llallere, nall lle benn ka zjallaa 

na lee:  
—¿Kere renkzo rwen nako benn ke benn ni?  
Na bi bchebe, bnee:  
—Kaa, bi rena.  
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26 
1 8  Na to benn wen llin ke bxoz braon, nake bich lwellj bennen 

bchoy Pedron nay na, na golle lee:  
—¿Kere rwen brera reno Jesúsen lo rej, gan llaa yay olivos ka?  
27 

1 8  Nall Pedron da yobre kere bchebe, na le bllellte lekwn.  

Bchee ake Jesúsen rao Pilaton  
(Mr. 27:1-2, 11-14 ; Mr. 15:1-5 ; Lc. 23:1-5 )  

28 
1 8  Ka ba lleni na, brej ake Jesúsen gan zo Caifásen, na bchee ake 

Lee rao bennen llon yel koxchisen. Na bi byorén benn ka ll-lliayill 
Jesúsen, gan zo bennen llon yel koxchisen, le kan nak dan nao 
benn Israel ka, bi gak gao ake katen gal lnni paskwn, cha cho ake 
gan zjallaa benn bi nake benn Israel. 29 

1 8  Nallen blloj Pilaton llee 
leake:  

—¿Bixha ben benn nin? ¿Bi ken llaore xhia kee?  
30 

18  Nall bne benn wnebia ka:  
—Chenak benn ni bi nake benn wen da xhinnj, bi yedwatoe rao 

nao chenake.  
31 

18  Nall lle Pilaton leake:  
—Leyechee cha, na legón yel koxchis keen kan ne ley keré na.  
Nall ne benn wnebia ke Israel ka:  
—Bi de latj gotto no benne.  
32 

18  Na bzoa dill kan bne Jesúsen kan bzejniere, akre gon ake got 
ake Lee. 33 

1 8 Nall bayo Pilaton lo yon da yobre, nall goxhe Jesúsen, 
llee Leen:  

—¿Rwen nako Rey ke benn Israel ka?  
34 

18  Nall lle Jesúsen lee:  
—¿Da gorjlallzon llnnabo, cha nollren goll rwe ka?  
35 

18  Nall lle Pilaton Lee:  
—¿Llakro cha benn Israel nadan? Benn Israel wrall koo kan, na 

bxoz wnebia keré kan, bde ake rwe ganni. ¿Bixha da xhinnj beno 
nan?  

36 
18  Nall lle Jesúsen lee:  

—Nllare nak yel llnebia kian, ka ke benn llnebia yellrio ni. Chenak 
yel llnebia kian naken ke yellrio ni, wdil benn ka llzenay kian 
chenak, na bi gaka rao naa benn wnebia ke Israel ka chenake. Zan 
yel llnebia kian bi naken ke yellrio ni.  

37 
18  Nall lle Pilaton Lee:  

—¿Rwen nako rey cha?  
Nall goll Jesúsen lee:  
—Da li kan neo na, naka rey, na ba beda yellrio ni, nench 

wzejniera bennach dill lin, na yeolol benn llon ak txhen dill lin, 
llzenay ake kia.  
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Bchoybia ake gat Jesusen  
(Mt. 27:15-31 ; Mr. 15:6-20 ; Lc. 28:13-25 )  

38 
18  Nall lle Pilaton Lee:  

—¿Bi dan nak dill lin?  
Bayoll bne Pilaton ka, na blloje ye to chii, gan zjallaa benn Israel 

ka, na llee leake:  
—Bibi da xhinnj nroen ke bennen cha bi llone. 39 

1 8 Na ka nak dan 
llonre yeo iz, de wsana to benn yo rill ya rao lnni Paskwn. ¿Llenere 
wsana bennen nak rey keré, benn Israel?  

40 
1 8  Nall besia ake, ne ake:  

—¡Bi wasano benn na! ¡Barrabás na basán!  
Na Barrabásen nake to benn wan.  

19  

1 
1 9  Nall goll Pilaton benn ka, bdin ake Jesúsen. 2 

1 9 Na wakaa 
ya ka, ben ake to da bro ake yichje de lba yeche. Bayoll 

na, bwakw ake Lee to rall morad, ka da ka llonrén no benn wnebia 
ka llin. 3 

19  Nall lltitj akre Lee, na bro ake ke xaye, na llasné ake:  
—¡Sechga ke benn wnebia ke benn Israel ka!  
4 

19  Nall blloj Pilaton da yobre llee leake:  
—Kweja bennen da yobre, nench nnézere bibi da xhinnj llallelra, 

cha bi none.  
5 

19  Na blloj Jesúsen yote dan yichje, dan nak de lba yech na, na 
nakte rall moraden. Na bne Pilaton:  

—Ganni ba ze bennen nna.  
6 

19  Na xan bxoz ka, na ren benn ka llape yodao braon, ka bree 
akre Jesúsen, nall besia ake da zan ras bne ake:  

—¡Bdee le yay cruz! ¡Bdee le yay cruz!  
Nall lle Pilaton leake:  
—Lewchee chet ka, na lewdee re le yay cruzen, le bibi da xhinnj 

llallelra cha bi none.  
7 

19  Na benn Israel ka, lle ake lee:  
—De to ley keto da nen, llayal gate dan nee nake Xhinn Dios, le 

bennachze Lee.  
8 

19  Na ba llalleb Pilaton kan ba llaken, na ka benre xtill aken, 
blleblle. 9 

1 9  Na bayoe da yobre gan llie llnebien, zanchee Jesúsen, na 
llnnabre Lee:  

—¿Gaxha benne rwe?  
Na bi ballikze Jesúsen xtillen.  
10 

1 9  Nall lle Pilaton Lee:  
—¿Bi llallio xtillan? ¿Bi nnezro nada napa yel llnebia da yesana 

rwe, na napa yel llnebia wchoybia koo, wdaa ake rwe le yay 
cruzen?  

11 
1 9  Na ballii Jesúsen xtille, golle lee:  

19 
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—Bibi yel llnebia napo chenak bibi nonn Diosen rwe. Zan bennen 
bde nada rao naon, naplle dol ka rwe.  

12 
1 9  Nall bayirjlall Pilaton akre gone wasane Jesúsen. Na benn 

Israel ka, besia ake ne ake:  
—Cha ba llasano benn ni, bi llono kan ne benn wnebia ke 

Roman, le noteze benn cha llone kwine ka to benn llnebia, na 
llkwase benn wnebian nzii César kale.  

13 
19  Nall ka bayoll bene Pilaton xtill aken, breje Jesúsen liare, na 

renkze lee bllojrene, na bllie gan llone yel koxchisen, to latje dan 
nzii Gan Nak Rao Yej, dill hebreo nzin Gábata. 14 

19  Ka do wawill, ka 
wxere za sorao lnni Paskwn goll Pilaton benn Israel ka:  

—Ganni zo Rey kerén.  
15 

1 9  Nall bzorao ake llosia ake da yobre, llasné ake:  
—¡Llayal gate! ¡Bdee le yay cruz!  
Nall lle Pilaton leake:  
—¿Rey keré nin, wdaa Lee le yay cruz?  
Nall bne bxoz wnebia ka:  
—Kere rey keto bennen, toze César nan nak benn llnebia neto.  
16 

1 9  Nall bde Pilaton Jesúsen rao naa ake, nench wdaa ake Lee le 
yay cruzen. Nall bzaa ake Jerusalén na, bchee akte Jesúsen lloa 
yellre.  

Bdaa ake Jesúsen le yay cruz  
(Mt. 27:32-44 ; Mr. 15:21-32 ; Lc. 23:26-43 )  

17 
1 9  Na zej Jesúsen noe yay cruz keen, na blline to latje gan nzii 

Latj ke Llit Wat, dill hebreo nzin Gólgota. 18 
19  Na bdaa ake Lee le yay 

cruzen, na leska bdaa ake ye chope benne le yay cruzen chla weje 
kwit Jesúsen. 19 

19  Na Pilaton bzoje yichj yay cruz keen. Dillen bzojen 
nen: “Jesús benn Nazaret, Rey ke benn Israel ka”. 20 

19  Bzojen dill 
hebreo, na dill griego, na dill latín. Na zan benn Israel ka bel aken, 
le gan bdaa Jesúsen le yay cruzen, naken awlloze Jerusalén na. 
21 

1 9  Na bxoz wnebia ka ke Israelen, goll ake Pilaton:  
—Bi wzojon: “Rey ke benn Israel ka”, wenre bzojen: “Leen bnee 

nake rey ke benn Israel ka.”  
22 

1 9  Nall bne Pilaton:  
—Da ba nzoja ba nyojkzen na.  
23 

19  Ka bayoll bdaa benn wakaa ya ka Jesúsen le yay cruzen, nall 
bxhii ake xharanen, na ben aken tapre, na bxhii ake twejen. Na 
leska bxhii ake ye to xhee dan nak to chewalize, bibi dia zon. 24 

1 9  Nall 
lle lwellj ake:  

—Bi wchezllon, wenre chitjenllon, na norllo yedole len.  
Na kan ben ake na, bzoa dill kan nyoj xtill Diosen nen: “Bla ake 

xharanan, na rall dan llaka na, bditj aken.”  
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25 
1 9  Na kalze gan zo cruz ke Jesúsen, ze María bennen nak xhnee 

na, ren bir xhna Jesús na, na María bennen nake nor ke Cleofas, na 
María Magdalena. 26 

19  Ka bree Jesúsen ze xhneen kalze, na ren ye to 
bennen nak lee txhen, bennen nllie Jesúsen kwis, nall llee xhneen:  

—Benn na gake ka xhinno.  
27 

1 9  Nall llee bennen non Lee txhen na:  
—Benn ni gake ka xhnao.  
Na lla nate bennen non Lee txhen na, bxhie lee, bene lee ka 

xhnee.  

Kan gok kan got Jesúsen  
(Mt. 27:45-66 ; Mr. 15:33-41 ; Lc. 23:44-49 )  

28 
1 9  Bde na, ba nneze Jesúsen ba gok yeolol da ka llayal gak keen, 

kan ne xtill Diosen dan nyoj na, bnee:  
—Bilra nis.  
29 

1 9  Na de rat zo zichj da yoll to lo leo dao. Na to bennen bzalle zo 
zichjen to da nak ka xhire, bzoen to rao xhis ke yay dan nzii hisopo, 
na blisen llare, na bzoen lloa Jesúsen. 30 

19  Na bayoll bxhop Jesúsen 
da zichjen, bnee:  

—Ba gok yeolol da llayal gak, nall le baxhexjte yichjen, na bayone 
spíritu keen rallnaa Diosen, na gote.  

To benn wakaa ya gode lanz lwit Jesúsen  
31 

19  Nallen benn wnebia ke Israel ka, ba llsenia ake gal lnni Paskw 
ke aken, na jannab ake rao Pilaton, wee latj lljatichj wakaa ya kee 
ka nia benn ka zjadaa le yay cruzen, nench yob gat ake, na yeletj 
ake leake le yay cruz ka, le bill llen akre talle benn ka le yay 
cruzen lla nbanne ke aken. 32 

1 9 Nall jak wakaa ya ka, jatichj ake llop 
late nia bennen daa kwit Jesúsen chla. Na leska ben akre bennen 
bdaa ye chla. 33 

1 9 Na ka bllin ake gan daa Jesúsen, na bree akere ba 
gote. Nall bill bdichj ake nie ka.  

34 
19  Na to wakaa yan gode to da látit lwit Jesúsen, na bran llen ren 

nis. 35 
1 9 Nada brera kan goken, na nnezra lloaa dill li, nench chejle 

re. 36 
1 9  Na da kan gok ke Jesúsen, nench gok kan ne xtill Diosen dan 

nyoj kee, nen: “Ni to llit yoe bi chichj ake.” 37 
19 Na ye to gan nen: 

“Yeswia ake bennen ba bllia ake wee.”  

Bkwach ake Jesúsen  
(Mt. 27:57-61 ; Mr. 15:42-47 ; Lc. 23:50-56 )  

38 
19  Bayoll gok yeolol da ka, José bennen nak benn yell gan nzii 

Arimatea, jannabre Pilaton wee latj yeletje Jesúsen. Na bee Pilaton 
latj. Nall byej Josén jaletje Jesúsen. Josén ba llejle ka nak dan broe 
bsede Jesúsen, na ba llonliralle Lee llillize, le llebe benn wnebia 
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ka. 39 
1 9  Na leska byej Nicodemon bennen ba byej gan zo Jesúsen ba 

gole, na noxe to da la xhix, da nchix nell dan nzii mirra, na ren to 
yezj dan nzii áloes, ka do chonn rroben. 40 

1 9 Nall bchel ake kwerp ke 
Jesúsen to rall xhen, na ren dan la xhix na, le ka llon benn Israel 
ka, llkwach ake benn wat ke ake ka. 41 

1 9 Kwitze gan bdaa ake 
Jesúsen le yay cruzen, de to rej ga naz ake yay ak. Na ganna ben 
ake to bloj, nench ben aken ka to ba, na nono nna cho benn wat rao 
yellrion. 42 

1 9  Ka llan got Jesúsen naken llan llsinia ake ke lla nbanne, 
nallen llyen akre wkwach ake Lee awlloze.  

20  

Jesúsen babane radj benn wat ka  
(Mt. 28:1-10 ; Mr. 16:1-8 ; Lc. 24:1-12 )  

1 
2 0  Na bal dmio na, nna nakte xchole, byej María Magdalena 

lloa broj gan bro ake Jesúsen. Na brere gan bgach 
Jesúsen, ba bagaa yejen dan bdaa ake lloa ba na. 2 

2 0  Nall bazadoe 
bayeje gan zo Simón Pedron, na ren ye to benn nak Jesúsen txhen, 
bennen nllie Jesúsen kwis, nall llee leake:  

—Ba babej ake Xanllon lo ban, na bi nnézeto ga jalo ake Lee.  
3 

20  Nall bzaa Pedron ren bennen ye to, jake lloa brojen. 4 
2 0  Llopte 

bzado ake, bixha bennen ye to bzadolle ye rate res ka Simón 
Pedron, na byoblle blline lloa ban ka lee. 5 

2 0 Nall blleke bwie lo 
ban, na brere rall ka, zjallin lo ba na, na bi byoe. 6 

2 0 Le bllinte 
Simón Pedron, le byote lo brojen, na brere rall ka zjallin loe na. 
7 

2 0  Na bay dan bchel ake yichjen, bi llin gan lli rall ka, lliten chlare 
ndoben. 8 

20  Na byorén bennen ye to, le bi nna choe, lakze byoblle 
blline lloa ba na. Nall brere kan naken na, natelle byejlee. 9 

2 0  Le bi 
nna chejnie akre xtill Diosen dan nyoj nen, llayale yebane radj 
benn wat ka. 10 

2 0 Nall bazaa ake, na jayake yo gan zo aken.  

María Magdalenan brere nbankze Jesúsen  
(Mr. 16:9-11 )  

11 
2 0  Na Marían baganne kalte lloa ban, bzee belle. Nna bellte nan, 

blleke na bwie lo ba na. 12 
2 0  Na brere chop angl benn nak ake rall 

lliche, zjalli ake lo ba na, toe lli yichjre gan bxhoa Jesúsen, na ye 
toe lli xhniere gan bxhoe na. 13 

2 0 Nall lle ake noren:  
—¿Bixchen bello nore?  
Nall ballie xtill aken, bnee:  
—Ba badrej ake Xanllon, na gara jaro akre Lee.  
14 

2 0  Bayoll bne Marían ka, ka bayechjkzere zellá Jesúsen kollre; na 
bi gokbere chet ka Leen. 15 

2 0  Nall lle Jesúsen lee:  
—¿Bixchen bello nore? ¿Noxhan llayirjo?  
Marían llakre cha benne llap rej nan, nall balwille lee, llee Lee:  

20 
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—Bne, cha rwen jasanoe ga yobre, bne nada ga jasanoe nench 
lljaxhie.  

16 
2 0  Nall lle Jesúsen lee:  

—¡María!  
Nall byechj Marían da yobre, na llee Lee:  
—¡Raboni! —dill hebreo llenen nen benn llzejnie benne.  
17 

2 0  Jesúsen llee lee:  
—Bi goxo nada, le bi nna yeyepa yebá gan zo Xa na. Bayejrén 

benn ka ba bzenay xtillan, benn ka nak ka bicha, ka zana, na goll 
ake yeyepa gan zo Xan, bennen nakrenkze Xare. Nake Dios bennen 
llona nada xhen, leska nake Dios bennen llonre xhen.  

18 
2 0  Nall bazaa María Magdalenan, jadixjwere yezikre benn ka 

llzenay xtill Jesúsen, le ba brere Leen.  

Jesúsen broerawe benn ka non Lee txhen  
(Mt. 28:16-20 ; Mr. 16:14-18 ; Lc. 24:36-49 )  

19 
2 0  Na gol lle dmio na, nna ndop benn ka non Jesúsen txhen lo yon 

neyjchochten, le lleb ake benn wnebia ke benn Israel ka. Na byo 
Jesúsen, na jasee kllol benn ka, na llee leake:  

—Lesó nbaraz lo yichjralldaore.  
20 

2 0  Bayoll bnee ka, le broetere leake lo taken, na ren lwite na. 
Nall bawé akre kwis, ka bree akre Xanllon. 21 

2 0  Na llee leake da 
yobre:  

—Lesó nbaraz lo yichjralldaore. Kan bsel Xan nada yellrio ni, 
baddia xtillen, leska nada llsela re were xtillan.  

22 
2 0  Bayoll bnee ka, nall brobe leake, na golle leake:  

—Lesii Spíritu ke Diosen. 23 
20  Benn ka yere: “Ba banit barán da 

xhinnj keré ka”, ba bnitraokzen na, na benn yere: “Bi nna yenitrao da 
xhinnj keré ka”, bi nna yenitraokzen na.  

Tomásen brere nbankze Jesúsen  
24 

2 0  Na Tomás bennen bsii ake Tomás Dídimo, benn ren rao benn 
chllinn ka, bi zoe kan jaroerao Jesúsen leake lle dmio na. 25 

20  Na 
benn ka yela goll ake lee:  

—Ba breto Xanllon.  
Nall lle Tomásen leake:  
—Bi chejlia cha nbane, cha bi rera lo taken gan bzo ake klav 

ka, na wzeb xhbena gan bdeb klav ka, na ren le lwite na.  
26 

2 0  Ka bde to xhman na, badop ake lo yon da yobre, na zerén 
Tomásen leake. Na lakze neyjte yon, byo Jesúsen da yobre, na 
jasee radj aken, na bnee:  

—Lesó nbaraz lo yichjralldaore.  
27 

2 0  Nall golle Tomásen:  



52 San Juan 20, 21 

Zapoteco de Yalálag  ©La Liga Bíblica 2000  

—Bwia lo taka ki, na bzeb xhbenon. Na bzeb naon lwita ni, nench 
chejleo. Bi gako benn bi llejle, byejlechga.  

28 
2 0  Nall bne Tomásen:  

—¡Xana, na Dios kia!  
29 

2 0  Nall bne Jesúsen, llee Tomásen:  
—Tomás, ba byejleo dan ba brero nadan. Nbaraz ke benn ka ba 

llejle ake, lakze bi nna ree akre nada.  

Da kin nyoj nench chejlello ke Jesúsen  
30 

20  Da zan yel waken ben Jesúsen, da bree benn ka non Lee txhen, 
da bi nyoj le ni. 31 

2 0  Na da ki nyojen nench chejlere ke Jesúsen nake 
Cristo, bennen nak Xhinn Dios, na gonne yel nban zejlikane keré dan 
llonlirallre na.  

21  

Jesúsen broerawe gall benn ka non Lee txhen  
1 

2 1  Bde ye to lla yobre, broerao Jesúsen benn kee ka non Lee 
txhen, lloa nisdao dan nzii Nisdao Tiberias, ki gok: 2 

2 1 Ze ake 
txhen Simón Pedron ren Tomás bennen nsii ake Dídimo, na ren 
Natanael benn yell Caná gan nbane Galilea, na llop xhinn Zebedeon, 
na ye chop benn ka non Jesúsen txhen. 3 

21 Na lle Simón Pedron leake:  
—Chaa wxhen bel.  
Nall lle ake lee:  
—Leska wzarén neto.  
Nall bzaa ake jake lloa nisdaon, na byo ake to lo barco. Nat 

nokze no bel bllel akre lle na. 4 
2 1 Na kan ba zaa lleni nan, bree akre 

ze Jesúsen lloa nisdaon, na bi gok akre cha Leen. 5 
2 1  Nall llee leake:  

—Xhinna dao ak, ¿de bel gaollo?  
Nall lle ake Lee:  
—Kaa, nokz no lldoleto.  
6 

21  Nall llee leake:  
—Lewzal yixj bel kerén kwit barcon chaore, nall dol akba.  
Nall bzal yixj bel ke aken. Na bel zan kwis bdol akre, to bi zoe 

akre yego aken lo barcon. 7 
2 1  Na to bennen nllie Jesúsen, llee 

Pedron:  
—Xanllo nan.  
Na kate golle Simón Pedron, Xanllo nan, le bayakdote Pedro 

xharanen, le kere bi naken llone llin na, na le bxhitte lo nisen, 
nench byob blline gan ze Jesúsen. 8 

2 1  Na zjakdo ren benn ka yela ren 
barcon, nxhob ake yixj gan llaa belya ka, le ka do ye chop gayoa 
(200) wakaa nia, lloa nisdao nan ze ake. 9 

2 1  Ka bayetj ake lloa 
nisdaon, jadi akre ga lli yi barje, na xhoa to belya rawen, na ye to 
yet xtir. 10 

2 1  Na lle Jesúsen leake:  
—Leyeyox to chop belya ka nile, ba ka za bxhenre na.  

21 
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11 
2 1  Nall byej Simón Pedron, jaxhie yixj belen gan lli barcon, na 

baxhoben gan nak yo bill. Llan to gayoa chinnayon (153) bel xhen 
ka, na lakze llaa bel zan loe na, bi bllezen. 12 

21  Nall lle Jesúsen leake:  
—Ledá gaore.  
Na ni toe bi bayaxhje, ye ake Lee: “¿Noxha rwe?”, le ba gokbee 

aksre Xanllo nan. 13 
2 1 Nall jabiy Jesúsen, na bxhie yet xtiren, nall 

bee ke ke benn ka, na leska bene belya ka. 14 
2 1 Kan gok da wyonn 

rase, broerawe benn ka non Lee txhen na, bde ka nak babane radj 
benn wat ka.  

Jesúsen berene Simón Pedron dill  
15 

2 1  Na ka bayoll badao aken, na lle Jesúsen Simón Pedron:  
—Simón xhinn Jonás, ¿nlliellro rwe nada, kerke kan nllie benn 

ki nada?  
Na ballii Pedron xtillen, llee Lee:  
—Awa Xana, nnezkzro nlliera rwe.  
Nall lle Jesúsen lee:  
—Bdap bwia benn ka nak ka xhir dao kia.  
16 

2 1  Na golle lee da wllop ras:  
—Simón xhinn Jonás, ¿nlliero nada?  
Nall da yobre bne Pedron:  
—Xana, rwekzo nnezro nlliera rwe.  
Jesúsen golle lee:  
—Bwia benn ka nak ka xhir dao kian.  
17 

2 1  Na da wyonn ras goll Jesúsen Lee:  
—Simón xhinn Jonás, ¿nlliero nada?  
Na gokyache Pedron dan goll Jesúsen lee ka da wyonne ras, nall 

llee Lee:  
—Xana, rwekzo nnezro yeololten, na rwe nnézkzero nlliera rwe.  
Nall lle Jesúsen lee:  
—Bdap bwia benn ka nak ka xhir kian. 18 

21  Dill li, dill li llepa rwe: 
Ka goko bi weo, kwino goko xharanon, na byejo kon ga nen koo. 
Na kat gako benn gore, wli naon, na benn yobre wakwe xharanon, 
na yechee rwe ga bi llazrallo.  

19 
2 1  Golle lee ka nench broere Pedron, kan gak kee kat llin lla gate, 

na kone len werawe Diosen. Nall goll Jesúsen lee:  
—Kon benlirall, na bnao nada.  

Kan bne Jesúsen ke bennen nlliere  
20 

2 1  Na ye to benn non Jesúsen txhen nawe leake. Na bayechj 
Pedron brere lee. Na nake bennen nllie Jesúsen, bennen blle 
kwite, kan bdao ake xche, ka za gak Jesúsen rallnaa benn ka 
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llwietate Leen, bennen bnnabe Lee: “Xana, ¿noxhan wde rwe rao 
naa benn ka?” 21 

21 Ka bree Pedron leen, llee Jesúsen:  
—Xana, ¿akxha gak ke benn ni?  
22 

2 1  Nall lle Jesúsen lee:  
—Cha llenra nna zokze kat yeda da yobre, ¿bi zed llakro? Rwen 

bzoteze benlirall nada, na bzenay kia.  
23 

21  Nall biteze bne benn ka llonlirall Criston, ne ake bi gat bennen. 
Zan kere bne Jesúsen bi gaten, bnee: “Cha llenra nna zokze kat 
yeda da yobre, ¿bi zed llakro?”  

24 
2 1  Benn nin nnezre kan gok yeolol da ki, ke len na ba bee dill ki, 

na ba bzojen. Na nnézkzello lloe dill li. 25 
2 1 Na da zanll da ben 

Jesúsen da bi nyoj, le chenak nyoj yeololen, ni rao yellrio ni, bi gaken 
chan, le yich zan kwis gaken chenake. Kan gakchga.  


